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wdisent : Mangeons ¢t buvons , car. notes morrrons i
wtnain. Au contraire, henrense est Ia terre de TE
eglise; dont le roi est Jésus-Christ, fils d'une [
amille yraiment noble , descendant de la race d'/
« beaham, @lsaac et de Jacoh, des. prop

wtous, les saints, qui nlont point été dominés par le |

epiehé, et qui, par celle raison’; ont été vraiment
edes hommes libres... Ses princes sont les apitres et
«tons les sainis, qui ont pnur roi cp noble Fils..., et
« (i e mangent point dés le matin, niavee en
ement, car ils. ne cherchent point de plais

esiéele présent ; mois ils mangeront au

«lorsque le temps de la récompense sera venu; et ils |

e

© MADECTOnk. pate pmum des forces, ef non pour se
econrir de eonfusion; car. tous les biens du siéele pré-
csent ne produisent que laconfusion, anads le bien
sdu siéele futue peoduira une fgree. éternelle. On
tronve quelque chose de semblable dans Isaie, ol il
cesk dit ; Voied que mes sersi MGNGEToI ;. ef vons,
vaus. souffrires o fainy, EL encore:
s servitenrs seront dans la joie, el vous,
s seres-cowverts de confusionsy Clest
aints doctenrs remplis do Dien eher-
nt des idées toutes spirituslies
“]mmmc cpuu#l el lerrestre ne

BOSSUETH VI

Hossuetes (Jacobus Benignns) Divione natds est
1627, ex antiqua nobilique domo quie in foro incla-
ruerat, Futuron decus & leneris auspica
maturd ingenii exeellentid, In foro munus illi paren-
165, uxoremque siman quesivernt 3 nirige
amlem valedisit Bossuetins, Duletieque 1642 vitam

tolum s¢ studi

Eeclesie grémium incubuil, tam efficaéi pertinacii et
suceessy, ul faid nominis praeunte, Tutetiam arces-
situs fuerit b regind matre, Amki Ausirize, et sieras
conciones in Adventtt 1661, Quadraiesimique 1662,
pracsente roge albderit, Ludoyicus X1V concionatorem
demiratns, per epistolim patrem cjos, Suessionurm
dioseeten |, eongratulatus cst quod falent fillum ge-
sittisedt. o Quadrigesimd 1666, in Adventu 1063,
fidern Tarennii et neophyloroin sermonibus novi
confivmavit, quam'ob ¢ i G i ad e
seopatum evectus fuit, Mox Delphini Francia instilu-
1or & rege ndiiinates; solito se sacramento astrinxit
24 septembeis 1670, Sequenti anno, Episeopatum
Condomienger repudiavil,
frocé’ vadlerctars Tiiie temporis oraffontin fillteb
imimortall Jaade gplenduit, g
optimatum fiefus dignd voce concs
sni graviam, Orationzm ad fisorian
posuit; i qud religionem, philosophiam, pe

lis sponsi

I(qu:-' reguin el
, in alummni
alaii Com-

N gloria suas imparem s¢ pras

politich Arte & verlis Seriptura

quo reetam et-alissiniam politieam eum

eplimi ofliciis quadeare posse dempasieit. Delpli
priinus & i, 1680} in' preminm periests
L enriistimie institionis Dalplini nominatus st 4

rige: tewore: labormm, ot scielin romuseratore;
Meliensis eplscopus creates ost 1081, o

gl 10975 ey ann gequenle prinls dlesmesynarius

absolvendis aded pr L |
lr'\thdn 1t anno 1652 Sorbona doctor evaserit. Dive- 5
duri exnicatn dotatus, revocandis Prolestantibus in

csiore vore person

‘«ll[lb(jllc severus, contintis ded

duciss Burgandie constitutus fuit, Tane temporis
in se omuiu peilos convertit, acerrimé Fenelonis,
arclilepiscopi C censis , librum piis erroribus
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« Tl sublimis "' i ingenii , s, it g ¢ vibus noviis Ecel

| tin neem prodiisset , sypodorum sidus et fax splen- |
LernLm r‘ccus; -t{lmssm congregatos Patres afllavisset, eanones de- |

|pala= ornamentimi, (
cepiscopus inter aulicos doctéinarnm omninm: con- | | « crevisset; Niceengrum Ephesinorumue contiliorom
¢ sultissimus : universarum Ecelesigrum doetor ; ean- [§ « prases eminuisset; ailateniss (antis impar. munes
cetarum ha um expagnator ; ultimis hisce tempo- | | ¢ribus, s

IN CANTICUM CANTICORUM
Nrxtlatis.

1. Christi cum Evelext | sanctisgie animobis eonjun- [ vehe expressit; Osee etiam , cap: 1, 24 5;
ctio, conjiigalis dnars figurd ac sacramento aduni= (j| Amosa muliere in-uxorem duct. Manasi, ea sinili-
it udo ad nevum Testamentom; unde illod Joannis

Dui habet sponsam ,.sponsus: est ;. Joan. 3 4

sim . in: Apoealypsi , Ecelesia procedit ut

Chrisio sponso, ornatu , amore, fide di-

ghissima ; nuptimque agni celebrantur; el spirifs e¢
sponsa dicuns : Vend, Apoe. 32, 47 ; ¢o plané more ;
! vitgue , quo se-in hoe libre gponsus. el sponsa mu-

il i invitand ;. quin ipse Paulus apertis verbis docet ;
| vicwm el mulierem ;. corunique eonjugium ; jam inde
ab initio fuisse & Deo institutum , nl essel stcramerni-

i tem e woe o magrami s o i Ghriste, et in Ecclesid;

ipsamique  cOFpOENm  conjunclippem

mit ad exemplium eonjuneiionis anime-com Deo 5

¢, quod idem est ; enm verbo ae Sapientis Dei:
inejuit, suntus corporis efus de carse giug;

el de o .sa!w ejug ¢ propier hoe relinguet home: patren
e suaip 56 adharebit nperd sue

Yerbi Dei, seu Sapicntiz divina, atque E
subliminmque,, quilius illa maximé eonstat ; anima-
THI Miram eptjunetionem , mires amores Seriptura
praxdicat. Yerbum enim illius amoris vi per
terras suscepit hominem , ¢l sublimes aninmg

& ut, teste Paulo , unus cum eo st
ritus (1 Cor. G 47} 1M quoque
res animas, Verbo ad se aceedenti; mi
rependere vicem ; testantur Pauli ; &
Christus est , Philip; 1, 21, elillud Daidl
tem adherere Deo bondm: esi, Psaly
E Or weewm el care meqa C.ﬁllllu’ltnf
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| alque amantissimus Ecclesie
culis expestatus {uit; nec nisi multis yolis.expelitis;
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459 IN CANTICUM

motus Salomon explicanda suscipit ; nullum ut vt
christian in Christum crescentis gradum praetermi-
sisse videatur. Quo etiam factum est, ut sublimes
anim hoc cantieo semper mirum in modum delectz-
rentur, in eoque voluptatem Domini , ubertatemeque
degustarent,

1L Salomonis ac filie Pharaonis casti amores, ad
hujus mysterii figuram assumpti , ex Psal, 48, cum
utriusque carminis discrimine,

Et quidem Salomen se, eastosque suos erga filiam
Pharaonis affectus, in exemplum profert; damque
in verd historid ea fingit, qua: flagrantissimo. amori
congruant , describit aptissimé, sub elegantissima:
fabulie involucris, celestes amores | Christique el
Ecelesiz conjunctionem canit. Unde Bernardus ,
Berm. 4 in Cant. : « Rex Salomon sapientil singularis,
esublimis glorif | rebus affluens , pace securus . . . di-
«vinitiss inspiratus, Christi et Ecclesie laudes .. . . ot
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| illud : Audi, filic, et vide, ...l obliviscere populin
| ., el domune patris fui . el concupiscet vex deco-
| rem fonm, Psal 44, 11, 42, Hoe igitur Salomonici
carminis institutum est,

HL Nuptialss festivitas per septemdies : hing hujus dra-
matis sive Ecloge pastoralis constitutio; quarqus
‘ ‘ persome inducaidier.

At postiquim antiquos mores imitatus; pastoralem
eclogam canere ageressus est, eam in septem dies di-
isisse viditur. Neque enim diei a¢ noctis passim in
hac cantico recurrentis viees temeré memoratas achi-
trari nos decet, Quid enim illud semel bisque ineul-
| catum : Adjura vos, ne evigilare faciutis dilectam, Cant.
EE, Tetd, 0, etillud : Donec aspiret dies, et inclinei—
lzurmubrw, ibid. 2, 17 et 4, 6, haud minere studio
| repetitum ¥ nonne perspicué indicant aliquot dierum
!nc noetium seriem ? quid quid sponsus bis per noe-
!lem?l Sponsi quaritur, sponsa bis in enstodum ma-

«@terni onnubii cecinil sacramenta. . et epithala- |§| nus diversissimis circumstantiis incidit? ibid. 3, 1

il carmen , exultans in spiritu, jucundo composuit
veulogio, fignrato tamen, velans et ipse, instar |
« Moysi, faciens susm .. . . qudd rari erant eo tempore,
cqui revelath facie gloriam istam speculaci suflice-
erent (1), » Quibus verbig'ut totam Salomonis Christum |
figurantis dignitatem , it totus hujus carminis ra-
tionem expressit, Suavissimo Cantieo praluserat ipse
sanctus David Psal. 44, prophetico spiritu , scu quis-
quis e fuit, qui codem spiritu plenus ; eructavit
SErmonem opli 5 Sal i \juginm inittro
epithalamium cecinit , eddemque figurd Christi o1 Ee-
elesiz nupliss eelebravit, Id tamen diserimen cst,
qudd ille victorias, peilia atque Lieroica proseeutus
esl; noster autem Salomon mnoris vim, ‘ae suavita-
tem carmine molfiori complexus. Sed ne partm con-
grud, regio nomine , in amatorios sensus, ac verha
deflueret, majestate tantisper sepositd, pastorem in- |
duit, et in idem vite genus Pharaonis traduxit G- |
liawn; ac sub ed figurd divinissimam fabulam lusit,
Porrd Judwos delectabat  innocentissime pariter
atque ocenpatissima pastoralis vite eommemoratio ,
quam ab initio generis humani optimus quisque., ip-
sifque Patriarehe cieleris preetulissent; neque illud
indecorum , quod rex pastorem egerit, recordatus
reges in Seripturis passim pastores appellari, pa- |
tremque Davidem ab ovibus , ad Dei populum pascen-
dum, voeatum fuisse Psal. 77, vers, 70, 71: fquin eliam
instituto operi eongruebat, ut velut & solio descen- |
dens, amatorem ageret, celebraurus eum, qui
©tus amore,, é paterno sinu ad nostea delapsus est; |
neque mysterio vacat , quod Egypliam 4 se duetam |
eanit, qua est imago Christi, Eeclesiam ex alieni-
genis ac gentibus congregantis : qué eliam pertinebat
(1) Le texte, qui st ici abeége, porie : Velabar |
&l ipse , instar .#nysi, faciem suam , non minits for-
sitanin ki parte fulgentem ; eb. quod, illo adhue i
fempore, nemo, aut rarus erat, qui revelata facie

gloriam istam specularé suficeret, Edit, - Bened, |
tom. &, seym, Lin Cantica, n, 7ot 8 pag, 1209,

et5,2, 6, 1. An haec temeré effutita, sponsague nullo
ordine dormitat aut vigilat? quis liog de pulcherrimo
| atque artificiosissimo earmine erediderit ¥ Aperid er-
go indieat Salomon, hic distinguendos dies, corum-
que initia, ubi obscurils latent, tamen esse inquiren-
da : neque enim omnia codem lenore dici, artis ae
variandi operis ratio sinebat. Car antem has somni et
vigili®, dieique ac noclium vices, ad septenum ny-
IEFWN PeVOCAREUS , CAUSA in promplu fuit; quippe
| quod antiquis Hebrweis usitatom, ut nuptiss per sep-
tem dies eelebrarent : unde Labah Jacobo se delusym
querenti, propier inductam loco Rachelis T,

ple, inquit, hebdomadam dierum fujus co

quoque dabo 4ibi, Gen. 29, 27; et ab ipsi o

di, propter requiem Domini, septen dierum circulus,
multis quidem populis ac patriarchis maximd , eo-
rumque posteris eommendatus est; manavit enim al
universam gentem mos, omnia feré solemnia per
hebdomadam: peragendi : hine et luctus seplem die-
rum, et festi dies feré in hune morem COmposili, ma-
ximé verd nuptialis festivitas : sie Samson, dueth
uxore Philisied, Tud. 14, 42, 15,17, septem dies
convivii agitabat, dieque septimo niehatur celebri-
las; et Raguel profectnrum post nuptias Tobiam ju-
niorem -adjuravit;, ut duas hebdomadas moraretur
apud se; Tob. 8, 23, commorationis seilicot tempus
ad hebdomadam revocans, duplicarique tantim: pos-
tulans & genero, nunquim ad se postea rediturg,

Hujus rei eonstans est apud Judseos traditin, eXpres-
sa inprimis & Rabbi Eliezer in sententiis ‘Patrum,

Diree Abot. ¢, 16, adedque hnjus riths ienaces esse

memorantur, ut qui plures sponsas simul duceret,

| eum singulis singulas hehdomadas cpulares impende-

| Té; easque cum equalibus adolescentulis, choreis et

lusibus peragere doecant. Congruum ergo Salomoni

visum est, seplem dierum spatio carmen nuptiale de-

| finire ; quos dies, diligentissing, quoad fieri poteril ,

| & TR T s i
18] cerliz notis distinctos, in fisque vite perfects incre-

{Edit,)

il menta dabimys, Poarrd Salomon hoe carmen, wajoris
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1 suavilatis ac varietatis geatid, dramaticum esse volui
i Collocutores, Sponsus, ipse Salomon, et in eo deli
§ tescens Christus; Sponsa, que et Ecclesia, et subli-
* miores anime ; Puelle, sponsse comites adoleseentu-

e, anime infirmiores, qua tamen nonnullo. sponsi
ac spons amore Leneantur ; et hoe Salomon ex Psal.
44, ad sunm carmen transtulit ; sic enim Psalmi auc-
“tor ad Salomonem : Astitit reging & dextris fis; et: |
Adducentur regi virgines post eam ; adducentur fn tem- |
plum Regis, Psal. 45, 10, 15, 165 idetiam ex Hebre- |
orum moribus, apud quos et juvenes et puelle spon- |
sis comites addebantur ; quod etiam in Samsonis ac
Dalil nuptiis factitatum, Jud. 14, 11, delectique ju-
venes iriginta numero, qui cum Samsone essent (1).
Neque puellis deerant @quieyz virgings; unde etiam
in Evangelio decem illze memorantur, Matth. 25, 1.
Memorantur el amicus sponsi, ot filii sponsi, sive
nuptialis festivitatis comites, Joan. 3,29, Matth, 9,
15, provsis ex antiquis ritibus. Legimus etiam apod
Theoeritum  elegantissimum idyllium de Menelai et
Helenz nuptiis, Epith. Hel. Id. 18, quo multa ex
priseis illis moribus etigm al Greeos tradueta repe-
rias. Cerlé eomva: virgines praesth sunt; quarum &
aumero select@ duodecim, nobilissimo genere, ac La-
eedemonis decus, qua ipso in vespere, ipso nuptiali
thalamo, epithalamium cancrent, festasque choreas
ducerent : Lias izitur haud immerito sponsa comites
dixeris, & Salomone toties memoratas. Sic interye-
niunt sdero dramati sponsus, sponsa, chorus comi-
um, sive: aliarum quarameunngue puellarum, sive
Lierosolymitanarum , sive eliam agrestium ; chori
enim variant interdiun, nec unius sunt gemeris, ne- |
gue desunt mulze person®, nempe amici sponsi,
1¥. A quibus et yuo_spirita hoe canticum legendum ;

qualesve interpretes habuerit.

Hos igitur sponsi et sponsie. €astos amores , qui ad

amorem divinum, propler guem hie seripia sunt, |

referie velit, is necesse est , ut humanum amorem ,

divinumaque complexus, hane allegoriam exsequatur ;

neque enim alifer, quan £ e0rum nexu inlerpretatio |

apta consurgat, Qulin re haud leve periculum est,
ue anioris hemani fiuxd licet gratid deliniti sensus ,
animum ab excelsh sede dejiciant; neque immeritd
ab hoe cantico arcebantur adolescentuli, proni ad vo-
lupkzies , teste Origene, in Proleg. uirinsque operis in
Cant. Edit Bengd. Prolog. in Gant. Cantic. 3, p. 26,
edit. 1740, et Hicronymo passim, Prasfatione in li-
brumd Gomment. in Ezech., ete. Edit. Bened. tom.
3, p. 698, Procul ergo hine illi, qui terrena sapiunt ,
animales, spiritum non habentes © adsint casti caste-
que, qui sanetum amorem spirent, Deoque, qui est
charitas, adherescant ; aceedant honi sanctique inter-
pretes, qui non se immergant earnalibus, sed qui
anwram humanorum sensus et voluptates , ut peri

musiei chordas, levi digito pulsent, tantim ut amoris

(1) M. Bossuet s'est trompe ici en alléguant his-
S

1oire des noces amson, el lui allribuant pour
femme en cette occasion Dalil. C'était une Philistine
quil épousait, ete. Yoy. Jug. 1§

divini suavissimum sonum eliciant ; qui, ut hoe quo-
que ex Cantitis SUMAMUS , CAPTearum eervorumgue
more, vix péde terram attingant, mox transiliant sen-
sus humanos, atque ad excelsa se efferant, Tales dedit
Chrisius Ecelesie suz Canticorum interpretes ; prin-

cipem omnium Origenem, de quo haee meritd Hiero-
| nymus, ejus Commentatorium fidus. interpres ; Ori-

| genes ciim in cwteris libris omnes vicerit, in Cantico
| Canticorum ipse s vicit , Preefat. in Orig. Cant. Edit,
Bened. tom. 4, p. 2, epist. 41, de Error. Orig. p.
345. Hune sequitur Philo Carpathius, quarti seculi
episeopus, quos inprimis complexus est sancius Der-
nardus, quanquim ipse habuit docentem s¢ de ommi-
bus ceelestem unctionem. Hos maximé auetores se-
cuti sumus ; nec pretermisimus Theodoretum , Gre-
gorium magnum (1), Aponium, Bedam, hisque acei-
nentem sanetum Thomam Aquinatem ; neque & re-
centioribus Gasparem Sanctium, Societatis Jesu theo-
logum, aut Libertum Fromundum Lovaniensem ; qui-
que mostro #vo ex Angustiniand familid Aloysios Le-
gionensis, divinorum librorum apud Salmanticenses
interpres, Cantica Canticorum explanavit, pari pie-
tatis, doctrine et elegantiz laude; nec defuit sanctus
Ambrosius, apis instar, mellitissimd oralione passim
| hune librum depaseens. Hos semel honoris causd ap-
pellatos, nibil necesse erit ubigue nominatim addu-
cere; sed addere licebit, qua sacri fextds sensibus
eruendis congrua videbuntur. Cmteram hae Salo-
mionis eantio tota scatet deliciis ; ubique flores , fruc-
tus, pulcherrimarumque plantarum copia, veris ame-
nitss, agrorum ubertas, horti vernantes , irrigui ;
aqqua, putei, fontes ; odoramenta, sive arte conlecta,
sive quée sponte sud humus parturit ; ad hae colum-
e, twrturum voces, mella, lac , vina liquentia; pos-
tremb in utrogque sexn formz honestas ac venustas ,
easta oscula, amplexus, amores tam pudici quim
blandi; si quid horrescit, ut rupss, ferique montes ,
ac leonum cubilia, totom ad voluptatem, ac velut

ulcherrimz tabul® ornatum , varietatemque eompo-
situmn, (Juorsiim ista, nisi ut eorum specie delectati ,
seiamus quanto horam Dominator speciosiorsit, Sap.
13, 3, divinique amoris Canticum ordiamur? eujus
| quidem Cantici , teste Gregorio, hee ratio est, hec
vis , ut loquentes de corpore , extra corpus flant, hu-
manique amoris discant sermonibus, qua virtute in
divinitatis amore ferveant. Procem. in Gant. Non ergo
preetermittendus amor humanus , sed danda operz,

if: ut ad divinum velox sit transitus ; ne machina , quz

ponitur ut levet, ipsa magis opprimat et aggravet, ibid.
Heee igitor prafati, jam aggrediamur divinissimum Ji-
brum, quem qui legerint, cos legendi froctum hune
ferre volumus, ut quoties ameris vim incredibilem
irrequietamiue viderint, aut nulld ex parte sense-
rint; tantos animorum motus, indignos quocumque

(1) Dans PEdit. des Bénédicting nous me trouvons
pas de commentaire sur e Cantique des Cantiques ;
mais dans le qualriéme tome on trouve : S. Pateni
liber de exposit, veleris ac novi Testantenti de diwersis
| libris 8. Gregorii pape concinnatus; et Pexposition sur

I leCantique est e son rang, pag. 294, 2 part.
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crealo, ac flusp bong, ad verum pul
que cogitent. Dok autem ipse Chirisl
ag nuptiale carmen amon
eensisque: lampadibus Sponsum ac. Spopsam

voeibus prosecuti , inteemus cum. cis ad nuplis.

Ameq, amen, {Bossuelius.)

lammati traclerps , ac-
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lecta perhibuit, quorum vel anetores vel initia inter-
wosei el (istingui vis commodé queant, ed quod nos-
(UiT eOrum in dentur {1). Post illum reeentio-
ribus lemporibus plures exstiterunl, qui cim ineeriag
contenderent esse personas mutno colloguentes in
hoe libro inductas, nee posse certnm finiri disseren-

i congilinm, s@pé preeterea hiare nexum oralionis

2y

ROSENMULLER
IN SALOMONIS CANTICUM

Prooemim,

Y. Libri inscriptin.

Tertius qui in sacrd Hebraeorum . bibliotheed Salo-

moni auctori tribuitur liber (1), inscribitur Canticim

canticoram, qua yerba nom, ut quidam voluernnt, de
pluribus Salomoneis carminibus hoe unum supercsse | ¢

significant, ne¢ calenam sive speriem carm (2],
nec carmen ex pluribus concinnatuim idyllis (3), sed
Carmen prestaptissimum, eodem superlalivam expr
mendi matdo, L[ur} Ezech. 16, 7, oram: raghien-
torum denotat ornamendun pulcherramm; Genes,9, 25;
Servus servorum servum vilissimun ; Num. 5,52, et Dan,
8, 35, princeps principum, principem summun, el
sont aliz hujusmodi formulze. Posirema inscriplio
verba, FO70T TUR, sunt qul exponant, gue carmina
sunt Salomenis, quast inter omnia Salomonis carmina
mille ef quingue, quze scripsisse legitur 1 Reg. 5
12, (al. 4, 52), hoe omuinm pra
que delectum ab iis qui libros sacros collegernnt, et
dignum habitum, quod inter illos censeretur, Ali
e i singulari capiunt, el ad Y referunt,
a hoc dicere volunt, quod carmen respectum
habet ad Salomonem, id est, de eo, de ejus amoribus
%lg, quemadmodiun , Isai. 1, carnten amici mei de vi-
sd, el Jerem, 48, 1, vaticmium de Moabo, Ple-
rigqucf lamen, (quibus el non " sccedimus, 5 nomini
ViAW premissum est nol I
in multis Psalmorum inseriptionibus. D
seriplio, carmen hos ﬁl‘w:iumi::[muni esse i Salo-
mone cnngpusil:im.

L. Coutinantr loe libro gt contiimm: edrinen.

Contingri hoc libro unum continuum ab eodem
POCLA composilum earmen, 3 neming in dabium vo- i
catum estusque ad Riehard. Simonem, qui plura |
minora variorum poelarum carmina hoe fibro col- |

(L) De vario quo libros Salomeneos ponunt et He-
Drai et Christiani opdine vill. Unepzovi Introduct. ad
dibwos Xl i

(2} UL Yelihy b o eum Aramaics T
catena, ‘armilla, A hojus Hibri Mierpretations,
J(@)ita Jos, Fril. Schelling in Excursu4ad suam
interpretationem p. 254, « Quemadmodim, » ing)
€Theogratl cazminibus'ab ipso Gy IOTED ¢
ditumi; quid ¥aria essent in illis poematiorom’ gene-
a7a, interprete Scapula ¢ sie Canticini Ganticoram ho
4 nomen acceptun Videri possit, quid earmen sit ¢
epluribus quasi concinnatum canticis. »

| filpmaue sormonis ¢ manibos elabi interprelis, nee
ita in unwm eofre singulas libri partes, ut quomodd
inler se apté eohéereant, appareat, in cam perducti
sunt sententiam, per tatmm librum plara spargi car-
mina, nullo inter 8¢ nexu conjuncta, sed propler ar-
mumenti similitudinem ac analogiam (amatoria. enim
| sunt) in unnm quasi fascicalum constipata, uti estin
Psalmorum corpore et Salomonis sententiis (3). Veriim
nimk yerd ununl alque continuom ejusdem auctoris
opus esse, totjus libri nexus indivalsus et harmonia
demonsirat, in quo, ntut personge varient sllerns vi-
3 interloquentes, nulfi tamen tumultuarize con-
seslionis yestigia comparent. Quod ul ed clarius clu-
ceat, age hunc librum propius consideremus el sumi-
apita ab initip ad finem persequaniur.
Lxhibet hoc carmen continua juvenis et puelle sese
amantinm colloquia. Amator describitur ut rez, 1, &
w0 dictus, 5,41, coll. 7,9, et 8, 11, idemque
onsus, Cujns nuptie memorantur 3, 11, Idem
urub postor, 1, 7, 012, 46, fsque socios habens,
vineasque colens, 6, 1,2, Complures
nis, 6, 7, 8, qui-
socie illargm, innumera-
uxores illas spectatur una
aliqua singularis el pr: s dilecta, G, 8,
| que sponse dicitur &, 8-12, et ipsa illaest que in
hoe carmine cum régio sponso colloguens inducitar,
Ei cura pastoritia peeuliaris gregis, 18, tribnitar, Fa-
dem praefects olim fuerat vineis, sad nesuam quidem
vineam cuslodivit, 1, 6. Pulehra el ornata est, 6, 8,
9,11, et &, 1 seqq. Vocatur 6, 12 (l. 7, 1) Sulamith,
il Tnducuntur quogue puelle Hierosolymitane, sponze
sCend semperinteresse videntur, etsuas
| eliam partes in dizlogo gerunt, 2,7, o 3, 5, eth, 9,
[ji et 6, 1, et 8, k. Bub carminis fnem loguentes inda-
cuntur Sulamitha: fratres, 8, 9, corumque soror natn
§ minor, 8, 10,12, Fit item mentio juvenum Spons ami-

(1) Hist. erit. du Views Test., live 1, ch, 5, p.
Iy a beancoup de confusion dans ie livre des
es, ot Pona de la peine & distinguer les @
e qutils wont pas etd margués.
{2) Horum antesignamus est Joan Gouer Herder, in
stk hujus carminis L_nm[lme Lium primus se-
cats est Jo: in Scholiis in
Vef. Test. ), (i p. 189 Loe
ibro. eontin nat, quee Griecis
idantur, id est, brevia de amere poen
arming, urbana el rostica, dialogismos divers
anter compositos, i Salomone aut comjosi-
mrunn fascicalum: eonstrietos. In illorum
i| dunmvirorum. sententiam postea concesserunt J. F.
| I\I‘. uker, Guil. Frid. Hulnagel in teutonicd sud hujus
| libri inlerpretatione notis illustratd, g, 1788,
IL E. G, Pauluz, L. F. Gaab, J. H, Parcan fastitutio
werpretis Vel, Test. p, 559, et nuper Joan. Gar. Chr.
! Docpke in Commzntar, super hoe libro tenton. edito-

po
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enemm, 1,7, 15,1, 068,15, suntautem muke personae. |
Colloquendi initium facit sponsa, quE regis an- |

plexnm desiderat, sumgye se in conclavia sua ducen-
tean velle sequi profieiar, 4, 2-4. Puellis Hierosoly-
mitanis excusat (ormam suam ab sestu solis subni-
gram, of pecealum suum copfitelur, quid negligens
alicii sui custodiendi yineas fuerit, el ne yineam qui-
lom progrimu euslodiverit, vers, o, 6. A diléeto in-

ructionem pascendisibi expetit, ah illius sociss con- |

1lle. jubetur cam vestigia parata sequi,
s ornatum, ve!
0 Dend paratam CYSPECTAtUram esse sponsum, met-
(e in e prorsus defixam habituram esse, vers.
#12, 13, 14, Uud mente contentus tex sponse pul-
chritudinem , sinceritatemque et probitatent, illivs
vultu sese prodentem laudat, vers, 15, Sed illa vi
sim magis pradical sponsum, et menle precipi sua-
yom et splendidam und com eo habitationem, ver
16, 17. Comparanti 88 cum marcisso Sarouio et lilio
convallium, 2, 1, rex ila respondet, ut illud confirmet
et amplifieet, yers. 2. Sponsa dilectum suum excel-
|entiiss landat, et, prolessaquanta al ¢ aceeperit be-
neficia, ejus. accubitum yelhementer desiderat, vers.
3- . Gl ehdorn £ns eam exciari
vetat, cum obtestatione, v 7. Mox ipsa expergi-
soens agnoscit vecem dilecli. Celeriter deinde per
montes collesque obambulantem videt, mox adstantem
conspicit ad suom habitaculum, vers. 8, 9. Audil
ipeam excitantis evocantisque ad res suss agendas vo-
cem, cim jam lempus menius advenerit, (muiague
in fore copstituta et froctibus ferendis propingua
sint, vers. 10-13, Kam in petrarum fissurls latentem
vocal dilectus, ut ad ipsum veniat, vers. 14, simulque
jubet vulpeculas vingls noxias capi, vers. 15. Jam
gaudet sponsa, qudd propids dilecto potita sit , qui
eodem loco paseat, vers. 16, cujusque adventum ad se
sub yesperam expectat, vers. 17. Sed st
clum seeum fore proximd noete, deceptam se ait

i metu

nogtn surrexisse et dileclum suum quasivisse, To- [

glsseique civitatis eustodcs, num ewm viderint. Pauld
post clom eum reperissel, gandet, non dimissura

r > el |
cum, dones in matris sue domum eam deduxerit, 3,

4-4. Ciim' itertin obdormivisset, vetat dilectus eam &

somno excikar, vers, 5. Tom, post interjectum aliquod

temporis spatium , Hierosolymilane puelle admira- [§) cip

bunde sponsam conspiciont i solemni pornpd & de-
serto deductam, vers. G. Describitur lectus regi

Teroibus Tseaclitieis optimé custoditus, vers. 7, 8, et |

tlironus reging portatilis pretiosissimus, in quo dim
rex solemniler portatur invitamiur Hievosolymitanz
pucllaz ad contemplandum regem Sal -

7-11. Pollicetur sponsa, §

noctn ipsa somno gravis et trdio molestie surgendi
| seque vestiendi, morata fuerit; sed amico manum
| per ostii foramen fmmitieme s totam pertarhatam
fuisse ; surtexisse Sc tandem, foresque aperaisse, sed
dilectum interim abiisse, hing se fermé exanimatam
| frustra cum quissivisss et voelsse, vers, -6, Tandem
se in urbem perrexisse, sed verlieratam, vulneratam;
et detracto peplo, instar impudics nilieris iguami-
| niosé tractatim esse § custodibus, vers. 7. Quare se
!obles\:nlnm esse puellas Hierosolymitanas, ut, ubieum-
| que reperiant ipsins dilectim, ¢i dieant quantoperé
ipsa wgra amore sit vers. 8. s’ deseriptionem’ di-
leeti sui poscentibus eam dedit, vers. 9-16. Rogant
Therosolymitanz quorsim putet dilectum abiisse? se
- enim eum ipsd eum quasitoras, 6, 1. Sponsa respon-
det éum in soum bortum deseendissé, ue dloribus
| paseatnr, floresque eolligat, vers. 2. Mox eonspeeio
[ amico totamse el dedit, vers, 5. ks verd ¢ oceurrens
| ! delectatnr ejus pulelritndine, quilin ejus amorém ita
| ! abreptim g6 profiteur, ut inier ol reginas innumera-
| bilesque virgines eam unam sibi amican eligerel, vers,
5-10. Inde usque ad 7, 10, sponsa pulehritado denuo
{8 per singula membea i cales ad caput describitur, si-
| gaificatque dilectus, quanto iilius amore ardeat. {uo
sousi & aflectu Sulamith (7, 1) se’ beatam du-
cens locum el copiam petil promissis ejus amoribus
fruenidi, suosque illi veddendi; nempe inter viscndas -
|§| scoum vineas, ubi-ait ad gratam commorationem om- {
1§l mia i se pavata esse, vers. 11-14. Tum ardentiori de-
Isiltcrm exoplat. propiovem cum dilecto consueludi-
nem ejusque amplexus, 84,2, 5. Sponsam , que
1 obdirmiverat , rex velal excitari, v,
4. Mox conspieitur dilecto suo innixa sponsa & deserto
addueta, qua illi semper proximé manere cupit, jam-
que amorem suunm ardentissimum esse confiruiil[,
| vers 6, 7. Jam in scenam producuniur Sulami-
if| vl [eatres consilia inter se agitantes de sorore qui-
| |d:_-n natu winore, nondim nubili, quid

aciendum
it, quo tempore ei sit nubendum? vers, 8, 9, Indu-
 citur illa ipsa glorians se sorori parem esse factam,
| vers, 10, et promittit se vineam i Salomone suz cu-
11‘1‘ conereditam diligenter custodire velle; vers. 44,
(42, Rex cum comitatu sociorwn adveniens acclamat
sponse in hortis habitanti, utsonord voee ipsum es-
iat, vers, 43, Ila respondens precatur, ut dilectus
summd celeritate in montes aromatibus fragrantes se
recipiat, vers. 14,

Vides omnes et singutas hujus libri partes inter
se cohwrere, €f mutudl sese respicere, easdemaque
| iteriim iterimque  personas colloquentes redire,
| Preterea unus idemque per totum librum: sonns

phiali eorond ornatum, vers. 9, 10, 11. Nune rex lau- | gnat orationis, iem siylus exdemque subinds ve-

dal sponsam suam ejusque formae priestantiam pra-

dical, gengraliter primiim, deinde per singula meni- (§ veluti adjuratio per cervas ef capreas ad puellas Ilie-

| petuntur logquendi formule huic tantim Jibeo propr::

2y

bra, atque plures elegantes in ejus co lationiem

similitudines afferens, 4, 1, 13, Sponse invitanti di-

i rosolymi direcla, ne dilectam & somng exeitent ,
2, 1,3, 5, 8, 4, comparatio oculorum dilect:z cum co-

lectum ut ad se veniat, 4, 16, respondet ille se ejus ||| lumbarum oculis, 1, 15.et 4, 1 et 5, 12, compellatin

votis annuere, 5, 1. Jam verd narcal sponsa quan

Lium ipsa officio suo defuerit, cim adveniente dilecto |

| dilect nomine columba, 2,44, e85, 2, et,9°(1)

fieme: fihenm  unins -€ios-
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I1L. Carminis arqumentum et consitivm.
Ex illi quam supra dedimus earminis descrip-
tione patet illud suo in genere plané esse unicum,
totque mira,, insolentia et obscura i inesse, quot
carminum quotquot exstant vix ulli alii. In scenam pro-
ducitur rustica puella in regum gynasceum introducta
quie sese A rege amari gaudet. Mox verd eadem in
rure conspicitur, ubi una cum dilecto greges pascit,
4, 7, 8, 9. Thorum suum virentem , id est , cespitem,
simul verd domiis sue tignos eedros esse ail, Labu-
Jaiaque eyparissea, qualia regio palatio conveniunt ,
1, 16, 17, Tum dilecturn conspicit super monies col-
lesque salientem’, 2, 8, 9. Noctu in lecto enbans,
g dilectum frusira quamrat, consurgit, urbis plateas
perlustral, cusiodes interrogat an non ipsivs dilee-
Aum vidissent, quem cium tandem inveniat, in matris
«domum dedueere cupit, 5 1-£. Post aligiod temporis
intervallum iterim dilectom in plated querens, 4 cu-
stodibus veirbera patitue et vulneratur, 5,1, 7. Ha
<t plura alia cimn nullo modo nec Salomoni resi, nee |
feminme in primariam thori sociam ab eo elect ot ir
sua conelavia- deducte conveniant , varii vario:
cogitdrunt modos , quibms dsberaza inter se coneili
re et verisimilia reddere siuderent. Qui tamen in e
ferd consentinnt, qudd puelke ¢
Salemone rege statunnt, eum verd puellam ab
Te, quem juvenili euidam pastori addixissel , ad sugs i
abducere amores et pellicere. conantem sisti putant , |
cujus illecebris puella fortiter resistens datam suo I
pastori fidem. servet (1), Hi verd ommes alii alia {
gere, et ub singulas carminis partes exsud hypothesi
inler se connectant, inkerpretationi ex suo ingenio
plura inferre necesse habent, de quibus po
4isse haud constat. Quod etsi veré monuit qut re
Aissimus illi interpretum classi sese adjunxit, G. H. AL |
Evald, tamen in camdem  illam vituperationem et
ipse cadit. Is enio sibi persuasum habet , Sulam
‘¢iim aliquando in ameno Engedens
tiala in regios currns ineidisset, jussu
amore incensi, in soum - gyngeeum vi fuiss
reptam. Id quis eredat virum doctissimum sibi re-
perisse visum esse in bis qux 6, 11, 12, leguniur, |
quaque Sulamithz verha esse putat, aliis ca sponso
wibuentibus : Ad hortum nucum doscends, ut i
eonvallis virovem | ut viderem an geminaret vitis, an
flores kaberent malograitate arbores? Nescio i,
duxit me mewm desiderium ad currus pomeli mei nobi-
demque auctoris opus esse arguant , attulit Ewald in
Prul!ggsol:n. ad suam interpretationem p. 9 seqq. et |
R (1) Il.an.-E. Veltusen, in sud bujus carminis intep- |
retatione, Stzadlin, Lindemann in  Analectis 3
féilio et Taschirnero edit. part. 3, Umbreit. Cast
CONjRgUM AMOTes, (Uos S [
solvere tentdssent, hoc carmine describi existimirunt |
. Michaelis in Not. 123 ad Eowthi de 8, Hebruor.
poesi. Pralect, p- 610, edit. Lips., et I, . Jaco
In quam sentenuam viros illos incidere potuisse, i
ruea est. Neque enim conjugnm per aliquod tempu
Junctorum amores., sed amantium  mainonio non

dim jumctortm mutua desideria per totnm carmen |
exprimi, legenti patet.

o lis. Quibus jungit haec Sulamithe verba 1, 4 : Trahe
| me past te! Curramus | In sua conclavia rex me duxit,
Eaxsultabimus teque letabimur ; amores tuos plus qQuikin
virwn laudabimus. Jire merito amore te puelle prose-
‘ quuntur. In quibus omnibus tam nihil est, quod pucl-
lam invitam in reginm gynzeeum raplam arguat, ut
poliiis illam se regls amore gandere prodant. Verba
quibus 1, 9, 10, 41, rex virgins pulchritudinem lay-
dat, Ewaldo sunt blandimenta, quibus rex illam ad
se amandum pellicere studeat ; vers. 12, 13, 14, verd
Sulamitham regios amores detreetare, seque juvenis
pastoris i se dilecti desiderio teneri testari putat. Quod
in verbis illis vix reperiat, qui ea sine prajadicatd
| opinione fezat. Porrd 2, 81, 45, Sulamitham ait in
| regio gynaceo versatam in mentem sibi revocare feli-
| ces illas dies, guibus dilectus in vined ipsam subinde
|i|1\'lscrct, et vers. 16, 17, eam optare, ut, priusquim
vesper adveniat, dilectus ipsam & gynzceo eripere ve-
lit. Tum3, 4, & ¢t 5, 2 seqq. Sulamitham fidenter
saerit narrare guge sibi dormienti per somnia oblata
fuering, Talia si guis alius lectoribus suis persuadere
vellet , is procul dubio acrem qualem ipse exercere
amat, virl doctissimi censuram merild- experturus
riim carminis formam qood attinet, Mlud
statuit esse drama; nec tamen tale quod in scenam
esset proferendum, Quatnor illed actibus , quos di-
cunt, ahsolvi, quorns res edidem Tedeunte
ubtestatio; , 4, termineniur, Ve-
rum nihil in carmine reperiti, quod fabulie dramati-
& argumenium ex s gesta quaedam per
| variam eventuum seriem ad o aliquem deduci-
tur, verissimé jam Low 1) monuit. A principio
| usigue ad finem idem esse videtor rerum status, idem
color; nisi qudd amantium variantor affectus, eo
| preecipué , qudd nune absentes languent, nunc mu-
tug consortio frunntar. Sponsa sponsum absentem
| desiderat; quarit, invenit, amplectituy, domum de-
fl ducit; iteriim insequitur fugientem, sed frasira;

{il meeret, languet, eomitibus mandata dat dilecto per-

ferenda, et splendidam fusamgue ejus formse deseri-
mem subjicit. Nibil hie juste ac simile, nee
quod magis accedat ad naturam legitime fabule,
fquam qu habet quodvis & Theoeriti aut Virgilii Do-
colieis dramaticis, quibus pastores amores suos, lu-
SUs, aul cerfaming exponunt , quie nemo temerd in
eddem classe cum Enripidis ant Terentii fabulis col-
locabit. Id itaque satiz omd statnere licet, canticum
Salomenis ad minorem illam speciem dramatice poc-
se05 perlinere, sen formam solummedd dramaticam
habere, nentiquin justi dramatis titulo insigniri posse.
Gium, utiy

s, Salomonis Ganlicam Lot fanla-
{jué inter se repugnantia contineat, que prohabili ali
quil ratione inter se conciliari now possunt,, si nonni-
si proprium  verhorum sensom sequamar ; ed dedo-
fmar, ut poetam ellegorico dicendi genere wsum

(1) De saerd Hebraor, poesi , p. 348 , edit. Lips.,
ubil Bossuetum refellit, qui hoe libeo pastorale drima
| Per seplem aetus , quoruin singuli unius diei spatjum

stributum contineri existimavil,
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esse statuamus, Quod ipsum antiquissioi etHebrai (1)
et christiani interpretes agnoverunt,

Atgue illi quidem praceunte Ghaldaico paraphrasic,l
consentiunt fer deseribi in hoe carmine mutuos Dei
et populi Hebrai amores ejusdem allegoriz involu- |
cr0, quo sepilis sacri vates usi sunt. Eos enim con-
stat Deum ad suum populum eamdem rationem ha-
Dbentem sistere, quam sponsus aut maritus habet aq
sponsam aut uxorem. Ita Isaias, 5%, 5 : Maritus tibi |
erit Creator tuus, nomen ei Jovg exercituunt, ldem, 62,
5 1 Ut juvenis urorem ducit virginem, ila fe nzorem
ducet Conditor tuss. Et ut spomsus sponsd gaudet, ita t&
gaudebit Deus tuns, Jeremias 2,2 : Reminiscor fibi pic- ‘:
tatis juventutis fue ¢t amoris sponsaliorunt huorim,
clunt fut e per deserta, per {erram SequETere incultam.
Tdens eamdem imaginem yarié et pauld liberius, ut-
pote cum - aliqud indignatione, persequitor, Judieis
defectionem & Dei cultu exprobrans, 5, 1-5, ubi in-
ter alia hae dieit : Tuverd guamvis cunt multis amato-
vibus scartata sis, tamen redi ad me, inguit Jova. Ab
eidem imagine tola pendet pars prior vaticiniorum
Ose, eap. 1, 2, 3, quam sive ex historied veritate
interpreteris, sive pro allegorid habcas, perinde h:l:

pulum Iraclitieum in exilio recordatum  pristioum
Dei erga §8 AmoTen, quo Motus ille ipsum pre ce-
teris populis peeulinm sibi elegerat , maximisque be-
neliciis ornaverat. Repudiatum verd, ob multa com-
‘missa maleficia, jam erroris penitentid ductum, ita
apud se cogitare : Referam me ad- maritum meam
priorem ; natm melils fanc meciem agebatur, quim nune,
Osewe 2, 7 (al. 9). ¢ Personam, inquit; Sens]sra?l]'liea
« gerit mulieris, que divortio facto fterim man.u s."j
« desiderio tenetur , dilectoque jungere sé cupit, in
« iam revoeans i suE amorem, el
« defectionesm suam confitens, Dilectus verd, illius sol-
clicitudine ipse dolore eorreptus, meminit collata in
cillam jusenem sponsamyue beneficia atque amorem,
«Jeram, 2, 2, inquememoriam revocat decorem pil-
¢ chritndinis ejus, et rectd bendque ab ed facta, per
«qua ipse-eidem forti amore devinctus est, Testatur
cigitur se illam non libenti animo affixisse,, nee re-
«pudiam ei perpetuuny dixisse, sed eam suam uxo-
¢rem adhue esse, ipsumque ejus: maritum, qui ad
«eam sit redituros. » Bamdem allegoriam ab anteces-
soribus suis acceptam novi Feederis seriptores ser-
virunt 1d Christi et Ecclesim suz unionem mysticam
deseribendam, preesertim Paulus apostolus, ad Ephe-

jus transtationis, in hoe arg q

consecratz, lex et ratio elucebit. Verim nemo est
qui_in hie materih pari emm audaeid yersatus sit,
aut @qué licenter sese effuderit, atque Ezechiel, qui
binis paratiolis bend longis cap. 16 et 25, quibus Ju-
dxorum atque. lsraclitarum jogratum - erga Deum
animnm, fuepemque 4 vers ejus cultn defectionem, |
ductis imaginibus. ab uxore adulterd, et mulierum
dugrum amoribus meretriciis, fusé exsequitar, Qua
el ita sint, pequaguiam improbabile fuerit, eani |
P illo, quod Sal s presiants carmen
inseribitur, mudnos Jove et populi @ se dilecti atque
fidelis amores, sub amoris, quo vir et femina invicem
flagrant, ita continuati allegorid, ut amantium desi- |
derinim, ardor, sollicituds, cumque his copjunctz
perturbationes vividissimis coloribus. reprasenten-
tur (2). Hine Jarchi observat, induci hoc carming po-

sios 5, 23-28, 2 Cor. 11, 2, quibuscum junge Matth,
9,45, Joan, 3, 29, Apoe. 19,7, et 21, 2. Quibus locis
congruenter antiquissimi Ecclesiz Patres Canticam
de mutnis Christi et Eeclesiz amoribus interpretati
sunt. Intereos eminet Origenes, qui, teste Hicronyme,
canticum deeem volaminibus explicavit , ineunts

Il! seculo tertio (1); eumque secuti sunt Epiphanius,

Salamini in Cypro Episcopus, Philo, Episcopus Car-
, quis etigm Cypri urbs est, Theodoretus, Cyri
Episcopus, Cazsiodorus, alii. Exstitére quidem jam se-
culo quinto, qui Salomonis Canticum ad proprium
verborum sensum restringerent, nec allegoricum ¢jus
sensunt agnoscerent (2), ex quibus tamen solus Theo-
| longo carmine, si allegoricum, nibil omnind reper-
tmmn iri, quod ad vesligia aliqua allegorie ac divi-
ni amoris nos deducat. Quod repetierunt Ew_ah_i,
Dopke Commentar. , ¢t Hassler. Verlm quominis

{1) Aben Esra in Praefat. ad suam hujus libei inter- | poeta disertis verbis indicarel, quidnam sub alle-

pretationem ; « Absit! absit! u Cantieum Canticorum
«de amore. earnali agat ; sed omnia figuraid in eo di
« euntoe. Nisi enim maxima ejus dignitas esset, in sa- |

cerprum librorum corpus non fuisset relatum , neque | rawe aul describit, que

wile ep ulla est controversia, » Profestd carmen, quod
vulgares viri et femina amores caneret , inter veleris
Testamenti libros relatum fuisse,

versa eorum indoles et ratio. Sacri enim sunt et ha-

gorico involuero lateret, impediebat carminis in-
terna natura el comstitutio, forma, dico, quam sibi
elegeral, dramatiea, Neque enim ipse loquitar, nar-
ipsi objecta sunt, sed in
dramaticam quasi aetionem, in qui ipsi, poeta, nulle
partes essenil, versum est iolwim ejus argumentum.
{1) Ejus operis pars lantam superest, ab Hyero-
nimo Lating: versa. « Origenes, inquit ille in preefat,

illi li i i ivi i i tic. Canticor. (Op. L. 3,
bentur illi libri, eoque nomine spectantvel res divinas (}f cad Homilias duas in_Gantic. 5
et cullum di\'il'mmnﬂ‘ vel necessitudinem, quae Deo (§ rpart. 1, . 500, ed. Vallars, in r!ual:),cilm in ca-

cum su0 popule intercedit , qub et libri historici per- [}l « teris libris omnes vicerit, in

tinent , vel institutionem vil® , morumgue discipll-'I
nam. Inter tales gravissimi sanclissimique argumenti
libeos relatum esse meré amatorinm carmen , eique
prastantissimi nomen inditum fuisse, mihi nurquam
persuadebitur, Afferunt qui et alios minoris momenti
libros in veteri T rela d

L0s C8se nt,
Tibellum Ruthz. Sed ei, cim ad declarandam Davidis

originem pertineat, minimé remus. inter libros
historicos ad theocratiam spectantes locus competit,

gz) Opposuit allegoriez carminds interpretationi
J. D, Michaelis in not 131 ad-Lowthii de 3. Hebrzor.

ntico Canticornm
Nam decem voluminibus explicitis
cque ad viginti e versuum millia pene per-
Il « veniunt, primim septuaginta Interpretes, deinde
Il « Aquilam et Symmachum et Theodotion, et ad extre-
! conum Quintam Editionem, quam in Aetio littore in-
«venisse se seribil , ita magnifiel aperteque disserit ,
1 «ut vel inde mili videatur in eo Enm?le‘tnmesscquod
Wl « dicitur : Introdwrit me rex in cubiculum sunm.»
| (2) Theodoretus lib. 1, p. 2 : #Quia nonnulki eo-
«rum qui Canticum Canticorum calumniantur, ac
uspiriualem librum esse negant, fabulas quisdam ne

poesi peaelect. , veri dissimillimum  esse, in tam
§, 5. XVIL

« aniculis quidem delirantibus dignas contexunt; alii




171 IN CANTIGUM. CANTICORUM

dorus, Mopsuestes episcopits, nomine est nokus. ().
Sed" eornisententin tantimy abest; uk majori docto-
Tum christiana partt prebavelue , b potils. tanguin
falsay et profana publieé damuavetlur (2)-

Mutuos Dei et populi-& se dilecti amores, hine cae-
mine sub-allegorico:invaluero. pani, cimn, argumientis
haud improhabilibus; uti: vidimus, statuatur; nos ipsi
olimcarmeén: ia cxplicare: egepisnus, ut duces potissi-
miim:: Bhaldeim; paraplunstes;, el Sxlomonem Jar-
chium: seeut; allegoriam:illam.per singulas libsi par-
tes declarare eonareinuy,-(uomisiis-verd viam, quan
ingressus | eram; jam: feFsequar; me- impedit- non. so-
i e’ diflicalias; quastanta. esty wbin singulis alles
goriz partibus:interpeetandi. vix. quisquam . sibi salis-
fatiat s vepiin: etalind;. gquod: doctis. harom reram
arbitvis: dijudicandem progone. € onsid by uni-
versanpeorim ; gu Salomont regi iribuuntur, librorum
rationem . ek indoleny;, apparel; earum. argumenim
versavicinsapientideet commiendanda el docendi y cu-
josmedi libvi Salomene, hominwm; quotquot Hebiraeis
cogmilizerdnl; sapientissimo (3} digni-essent ,. ef fua-
lewab -eo.exspectati-possent. Quid igitur? i ad
ey generis: lbros: eknostram carmen ﬂme,lm pemu
néat; i Salome S5t
pexalfegoriain sistat(§).

eniiriiing qoeid sapins-Salomiwde seipcs degue P
ranms lllll SeEipserati (i et l‘ﬂluUn», cui Ilr;r CAETEL
Pal *,'a.u; inte Li

4 Ree 3,1,
T, T Vi, qmm Drosiss m
eaeubatiant}s « novmall sulsmn

pro, Phataonis | Abi

niljdent foxeront, s e Abigigd, ¢ it D
eSSl i, ef post - jus nitr e Adloni
mofe usopenisibi Petiity vided Bego 1

b P

\l\ De ratione, qui
f!k.t'll‘, Taniia T universimn deeepings,
-gmmse seribierety . Cartiva: Ganticorim i
(AT, NeqUe. n[‘Lummm praphelicin spe
l|)f,a|i-i sunt, ne \wl ‘UI\\ le “‘10! LAranF |
CETTy S sulpuu.n Regnorun, neque  demg
v admanitione. suidi. il Seyer
i i beneilior. .2, oy Lenntis 1
adnlipussseeuliseplm serpor, in Ihro cont
rium et Euiyghem in. Canisn Lecl.
da; Thaedaro -inter. alla” hog it Qnmrmn
antcumn  Casticorim ah ominilus
¥ il 4 Judiels. mimicls crivds
s&hgist i admigatione, habitum, Tilidinesg pro’s
cetmente el lpgud merelricii Hlttl‘pl eLin
« o il inceedibill andacid, ex b
vobsmlibg .
(&) ln-eoneilio. Constantinopolitano .2, ante 553
Tabito.
{3)- £ !rmzr-r!mr pui Salomo: omnibiis hominibis ,
1 Regs
(£ u 0
tAIenieanann. exsiant.,. inter SP Falit, |IeL ¥
ThiepdorpiusioEroemisad hune librum hisce varlis :
alilud etiam proefari. necessaritm est, Wria Salonionis
«esse.xoluming, Provechia, siaslen , el Gantivmn
4 Ganticorum Ao Proveshia. quident utilenh demoribis
adoglvinun. emnplct.u Eeclesiasien antem rurum e
4 sensibus. peccipiuntur. naturam- indicare | {qne
o Prodsentis doi‘upc\aluial.ellx. uty e dluxa o1 ungﬂn
'Lﬂﬁilﬂsﬂ‘m&n fAnguiin. preterentia DeriAmus, et
ik [tura. sunt: ub permanentia o IS ;

v Ad
pocta Mebraus faeile adduet po-
apapeetam illam, qui, Provelh. eap. 9,
Tanquarn reging omies ok Eles ad
sunm palatiim edificms et insriets, in
{um Tautissimas eptias parey,

conveslil, g Mecs
ris suis faselnet, atque psa qHogue Gy opiiar stis
eonyivatoribi
pientie stadium invifatur fisee verbis
pientiam sororet fuam, et pridentiant tocd (oghatar,
'Surumm\ahmu sponsam vocat, Chit. &, 4]
1
Salomonein it3 Toqaenten indi-
i CUjrs laudibud vérsintlar
15 adani P
Shuiid, oy pitlche! dniore
. Hade ergo mili ad vile socretarem
i, Atque vers, 162 Nihil aeeriias
i cim afgte comticlis, sed
A8 I e anifeitid
Tiyfear conabar cifcuntiens eant
1 nosty dly otilos habuisse
r et Sirdcides ' 11 sapien{iz en-
comio; cap. 24, ubi ipsa lorrucnsiu!l"uduela asse, \'("rs.
18, lf‘,nmum.ﬂ r
| auigeiio ¢

6L imilatus esse v

raticinti odovens dedt, ef uf m:.f—
i Galbanls, ef fiils
doF it taBeriacilo (2.

qie eleqaiiter eqeérmit-

). Yere, 2587

; Miedstiiie fructibus
eimemoria melle est mellfigie fivy
1, el esuriant, ef it

|, Pared, vers, 4, seqq. Eyo ey (a2

Accedile ad o Hies met clip

mwwm Im.w et conjunctionem eontinere : ut aded
. Jmc)ma doctrina sit velut scala quedam,
ISEEL, MbRlE, matural et my=

R prme Homilin Cagties;

) Commentarii sui in Eeclesiasten

4, Ubi'Spomsaseds compavat nars
o convallint ; Spousui verd ; malo
: r'wcd «rbm e

Bnonish dicivy Med uardis” sy
it eaeid iiead “exhalar.., ex
@ e thitFis? Hi & 18, 15, Sponsns it
dh,c[m'u- Spoasan - Fual vestiiica redolene: Lbii
Tii plivitaria suie pi oy virddariion, i
pumBirim frictfOUs cprie weife hardo, firdus, eroos,
CENRGTDINNS w:lhar nfﬂr, rrw (‘J!mpm’s'a-ir;mmq.’;
usiite wdobbus. - Capl 5417 Dederpo’ nieaiy vt
z Iu' m’u‘u]
Ht. 25 Flo agrEREcdone vires; A0
Ift wm harzim dmmdr a4t -tFilek el an Fure:rr! wiEes}
V27 MitD vikemny i 5 DI -

naveriie, an ,/Furm explicaverilr o
(&) Canmty 4 UF = Faia mii et ottty ; SR |
HysRifle ngiadD vers) 47
Tiitrer amitus théns s mmn‘jr i Vo L PO
Pl i [l o TR VIerar il ot o rieny,

UL
antign yero Gantieorun m LVslcam s!\un\if CLET A

£ e sphnsi " Contd s mER cumdniile fubim ,
aitetene cumt [eee e Comedibe | sodutes, posdie,

1 12, ér
15,93, A cos Tocos FESpICEEE videtl atieror 1B

113 Pit
pientia) qnasi corriigis i fliwiine ; quasiqud ague d
chus it prmmrmm erini slafuens mem!lp}m?sfm\lrmmum |
horfum irrigure, meamque areolant perfndere (1)
pientia; Prov. 8, 17, dicit se siles amatores el iise di-
ligenter qhimrant, fpsant fvenire: Quan Sontentiiim in
Cantien dramatich allegorid, 1o qid Sdlomo; hominim
sapientiésiniiis , amatoris partes agit |, eujusijie wmae-
ibus Sapientia telbetatur, amplificatin el exoriati
yidténms (2). Quod, Prov. 8; 19, Sapientid suum fructim
praticat aurg ¢l vbiyso melfoiem ', fisgie proveiis
argento dectissitin proestire,, ansam prabuisse vidert |
possit figmento de vined Salomonis, prov cijis et |
Birs siriguli cstodes mille penisitiring argentes; Cant
8,11, 13{3). Si quis querat quorsin peetd siinph
obim hine sontentiam , Selomonem anilsse sapientiant;
ipmmagie sai amoris premis tudisse , tim longh allego-
rifconyestitam propuem isset, in promplaest responsio, |
iitu volofsse Alios il sapientie, swos cullores lamo-
perd Bedntls , stadinm o amorem aliicere Qe

et ingbriamini amoribus | Conf. Sapientie verba, Proy
8, B Auite, Vescrmini Wieo pane, medgue Tibationis
vivm brdire | Gant. 7; 10 (als #) 2 Pn’u{m duns @88 -
star vini optimé; 8, Ligo tibi oderiferum vimum, 90

e, puici succum darem bibe

(1) Cant. 4,92, 13, 15 Horns convlisis e, soror
mea, ;ponm’xafehm ‘occlisa, fons obsigratus, Plax-
Hria L@ St priicoTian vir Gt oI (ru—
ciibus_pretivsis. Fons es, 0 spor hortorum ,
agidri Gar i Lttt mar
M«.‘M anicus &d horbum s
IIYLA asy
fme 1t mmn o

(2) Quanoperd in ejusmodi
placuerint, ArgUMEnto sl M;
culi quaiti, SEripLor i
Tl duo prioves , e rrptits Ylerou

i i i spirant Llumsmr
pli can .
¢Fius Sophiam miro qm.lem enpiebal ard 1m'a-
epruderns sinétague sitintemeratiotqud ‘cundt !5 4
celiriorque virginibs, seil, quodsoro ejus (Palladis)
o coilact iLm\h«rem nica foedere videretur, pe-
arindeque ad innubas ipsa qhoipuic framslisse, eaf in

Tadis ‘injiriam Tion placiit coup y-1n

5) Tiis quos mtulinms libri Sapientis el Siradiiis
Tovis, videmur nobis vetustissimee Cantici inlerpreta-
Lionis igia haud obseura depreh eniler erior
Chaldius T erpm;m!mn earmen popnli Hebii Tatis
1 rbigs qeestis aecommodivit, quond ipsom Jeeil in
Jibri Cohieth explicatione , cui 3, 41, el 4, 15-16
10, 7-9. u\phmuamshumumc mtz:luna intexuti.
Ad sapieatiain Tetalit carminis arr-umr-mnrm Syris

FATIO

CL(‘.ﬂ:pw;\‘. se fert,
cultare I'-:md obs

, Bl 10 sensu L

in -u.\m\ln m‘u.l\m Enigi
!

Lowthus {1}, carm
cavendim esse, ne il
nimitm argendo,
pertraticnds, hominibus cordatis, doetis perinde atgue
iniloetis, ludfriom debiest (2). Nostrd quiden inter=
pretatio ornnis in proprid, sive, quem dicant litterali
sensn exylicandd versabiturs

V. Carnvinis @las,

Qudvd sl que de hujus Carminis conformatione et
congilid disputovimns veetd se habeant, illad nec 3
Salomone, net ab ejus qoodam contemporanco com-
| positum esse credibile vst. Carmen enin (a
| snitudinis deanistion-allogoricum statem arguil
v, qua i hnjusmiodi artificiosis et nhv T
ingenti tsibis sibi placeret. Nolo g

ue temporis post exilinm - afforunt

tes, cajusmodi el in liwis v

| qumnhu: reptTiuntur Sed vox g

TYIE paradisus, &, 13, prader hane docmm 1

duoliiss fibris reperitur; apuos pest exili

okich meimo dnbitary Tohcl: 3,75, Neliem, 2,8,
tereaiaod, 5, 7, habetur emnlmmnm;"‘:: Lo serio-
s Febraiemi esse, nem facile negets Nobis quidem
Pieta auc

uua e Sapient.
i, eguntar.
|1] De 5. Hebreor, poesi,
(2} Myltze et varie lam ano
in hurie librum afférioie .J'I}.Wn i

Hugnoyam

{ ulit, Spo
buwm significari fu
regni Samaraticl interitum in_p
e, Hiskii, altero

et Nee atienum :
Libwwom, 30,
| qut {ratrum
hLm momlinn ‘uil!\ nmlun]s ot dagnos J-HJ. A

crent. Ad

sgmieniiam conﬂrm widam et (\m,m antdam

flkiifs intErptes, el suam interpe
sapiemtiariin IIl«,llp\ﬂ.—Pm poemile a.]c«r.rtco
quio ecelesti sud pulo ritudine splendens ‘uplem.m 5
Tomonen , ‘in s dmore laigoescentom, 4d ‘se re
duebri: stullens Sistitar , armih Testrom Dbet
etor guidan anonymns nﬂhliqu!‘ AENOLUS, Cujus inter-
pretatio ﬁmum Basile 1789, L. Juda Ben Isiac
Abarbenel , Leo Hebrens \ulgn tictes , medicos et
psoplites , i, Setilo 16, Yarmdm i chmpaTayil |
editissermone Hatico Dintogis teibas de amare (Yenet.
4558, 1564, sin octon,, Lating eonve 4 Joan. Car,
Saracens in Scriptoribus artis cibalist. T4 p. 551
il 5, p. 584 Mujm syritieniatis, i Saloio -
pini pulchri, tan-
quiam feminam p\‘m-\, ssimii, yiri amore irrefitam ,
&0 quuqnc mutud Dencvolents ipsim prosequente
aisti voluil

-attalit, 1 Layi uqlv Berih
1»;510“5«:[; 1 fuo w\u.lu\ \]n\

n {,mmvnumﬂbmLuml N\ Ghist

) Veluii 7 o, by PPO: T
ECTipH0 (UAmYiS |l|II‘J,_ LT
ata st eperitur-tamen el ph‘[m il
pmphr ’mma- (ESRE 1T

ot Ve ;

morm Emlft, p 2, i uommmu
i H)I‘OL"'I Fxod. 32, A6,

| veleris lemmr-nu libroyam
mc ita il il S0k 1
QECUFTHNL Ser10nk

doy,. Hirzel it Gomi

) Quod'lpxlm woldmt verbosa illa sapiesitiz -enco- |
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TICORUM

DE CANTICO C

Disaertatiuncula,
(AUCTORE NATALE ALEXANDRO.)

Canticum Canticorum, ila nuncupatum o excel- |
lentiam, nihil alind esse quam deseriptionenm amorum
Salomonis et amica ipsius Abisag Sulamitis, vel filiz
Pharaonis, nihilque in eo libro divini ess¢, sed pro- |
famam voluptalem totum spirare, sentiunt Anabaplistze, |
anonymorum quorumdam hareticorum, quos Theo- |
doretus , Prafations Commentarii sui, et Philastrins, |
fleresi 151, ant, errOrem renovan .(.‘.umi
his sensit Castalio. Nee ab eo errore multim i!)('%
Grotiug, in Annotationibus ad cap. 1 hujus libri seri
bens : « Carmen hoc vocatur Hebrais excellentisss
omum carmen, ob mullas elegantias, que in alium
ssermonem {ranslate, non idem sapinnt. Est antem
4 Sagurris, garritus conjugum inler se, inter Salomonem

am regis Egyptl, interloquentibus etiam choris
«duobus tum juvenum , (i vieginum, qui in prosi-
«mis thalamo locis cxcubahant, Nuptiarum arcana |
usub honestis verborum involueris hie latent ; que
vetiam causa est, enr Hebriei veteres hune librum
«legi noluerint, nisi & jam eonjugio proximis. Creditur
«autemn Salomon, qud magis perennarel hoe seriptam,
<ed arte il composuisse, ut sine multd distortione al-
tlegoriz seu latentes sensus in eo inveniri possent,
cquz Dei amorem adversis populum Isvaeliticum
cexprimerent ; quod eb sensit et ostendit Chaldus
« e Pavaphrastes; nee aliter accepit Maimonides.
«llle autem amor typus ehm fuerit amoris Christi
1erga Ecclesiam, Christiani ingenia sua ad applicanda
sad eam rem hujus carminis verba cxercuerunt lau
cdabili studio. Nam et aposioli Ghristi cum Eeclesis
« conjunetionem matrimonio comparaverant, Ephes.
3,32, Cor. 41, 2, Apoc. 19, 7, 9.

exiuisita illius venustas poetica dictioque florida, el
illud, quod serior sliquis poeta vix sese animo in Sa-
lomoneam #tatem ita transierre potnisset, ut eam |
tam vividis eoloribus, qualibus in Cantico depictam
videmus, deseribe "Sed ad horum argumentorum |
prius qlmd allinet, ingenium pecticun’ quis :1eaul‘
Tunlli etali ita adsirictun esse, ut 10N quocusique |
tempore egregil poetie masci possint? Nee: plus \'ale—
Dit alternm. mﬂumunum cim nullus habeatur poeta, |
nki in alia Toea 6t fempora animo se ita transferre |
Ossil, ut lis prasens adesse videatur. Quod verd, 6,
; poeta Salomoni Lribuil sexaginta nxores ef oeto- |
ginta pellices, cirm sexior fam, 1Hc‘, 41, 5, regiilli
700 uxores et 300 pellices iuisscnadm‘t, ﬂequaqrmm
antiquioris, quo composilum sit carmen, lemporis
ar -rume.mum reclé yidetur constitui posse ; cim poeta:
qucmhbel numeris fingere liberum fuisser. Denique
6, 4, poeta Thirzam urbem, Tegum priorum
srachlarmn sedem, 1L venustam, «nleﬁwmuh mam,
quam seeundo loco ponit, laudat, Ewaldo, p. 15, poe-
tam regni Israelitict civem arguere \idrluv Quod
quam nfirmum sit argumeﬂlum nom est quod de- |
monstremus. Quare nee viro doctissimo, Canticom

annm 920 ante Christ. nat, -_,mpll!m api- |

adstipulari possumus,

Anclorem  hujus nor quod speetat, hune Ezeckis
regi, ejusque familiaribus. adseribunt Talmudistz: in
Baba Bathra. Ab Jsaid prophetd ex Canticis Salomenis
excerpium R. Moses Kimehi , et alii facilé eonjiciunt.
Hebrai veteres et Rabbini recentiores, Eeclesi
Paires et inlerpretes universi, qui 111\[,1(1@.1111‘.01..m,
elauetorss illins meminerunt, ilum tribuuntSalomont,
cui certé illum adjudicat inseriptio, elim in Hebraico

| exemplari, Lim in septuaginta Interpretum editione.

Atque ad Salomonis tatem  perlinere confirmant
la eapitis 3, vers, 7: En lectulum Salomonis sexa-
gintn fortes ambiunt ez [ortissimis Israsl : omues fe-
nentes gladios, el ad bella dotissimi. Vers. 9.: Fercu-
lum fecit sibi rex Sulomon de lignis Libani, columnas
gjus fecit argenteas, reclinaforium arreim, ascensum
purpuresm, Ners. 11 ; Egredinini et videte, filiee Sion,
regem. Salomoien it divdemate guo coronavit ilfum
mater sua. Ad equos ex [Eeyplo ad Salomonem addu-

| ctos alludit comma illod capitis 4 : Eguitatui meo in
| curribus Pharaonis assimilavi e, amico men,

Propositio usica. — Canticim Canticorumn ematorium
carmen esse in gratiain filie Pharaonis @ Salomone
conditum, et wihil aliud quim gareitun’ conjogum
lenesque amantiuin . sub nocten susurros exprinere,
i rpié asserunt cum veteribus Hreticis Anabapiiste,
Castaléo et Grotius. Sacrum eiim Epithalameen est
nuptiarum Ghristi et Ecelesie, divino afflate i Sulo-
MoTe: CONSETEpium.

Luculentissimis argumentis haee propositio proba-
wr. Primd, quod absque impietate * diei non possi
clesiam , quie 3 Spiritu sancto regitur, el
Virgo eastissima est Ghristo conjuneta, in librornm
SHCFOIM: canomnen, quos eodem Spivitu alllante seri-
Dios credit, Canticum retulisse profanos amores o
carnalium nuptiarnm arcana exprimens, Sceundi,
quid multa: hoe in Gantico kabeantur qua Salomoni
ct sponse. Eoyplii regis filie non conveniunt. Salo-

| moni certe non convenit quid rex esset a¢ pastor ;
| quod spense suz frater; quod seipsum candidum et

rubigundion, electum ex millibus, florem campi et li-
Lim: convalliyn depravdicet; quod effeeerit acoubite
sua ut navdus sponsz darel odorem suam; quid fer-
culum suum nedid charitate consfraverit, Non conve-
nit eliam lanii regls spons® quod facta sit custos
vinearum ;. quod oves paveri just fabernaculs pasto-
rim; quod filfe sit principis et vinitoris; quod i

cellam vinariam introducta sitd rege; quid & vigili-
bus:seu-excubitoribus, qui enstodichant civitatem,
spoliata sit, pereussa, vulnerata, ul sponsa de se ait,
cap. 5, 7 Tavenerwit me custodes qui circumeunt ci-
vitatem; percusserunt me, ef vlneraverunt me ; tule-
it pallivn mewnm il custodes murorum. Item quod

.sit terribilis wt castrorum acies ordingta, Tertit,

pulchritudo sponsze, si humano more speciaretur, in-
signis esset deformitas ; qudd nimirim eaput habeat
istar Carmeli, nasum sieut furrim Libani, oculos
instar piscine, dentes sicut greges ovinm quar asten-
derint de lvacro ete, Quod argnmento est neque
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€orpore pll]clmuuhncm o0 in libro describi, neey
profanos amores exprimi. Quartd, puellas principes |
‘magnis régibus desponsas non decel ut amoreny suum
oliviis quibusque aperiaiit, ut post sponsam eurrant , ;
eliam noctu, per plateas et vicos eivitatis; quod eum |
foris stantem i somnie alloquantur; quod pulsantem |
ad fores megligant; qubd surgant ipse ad :)slmmf
sponso aperiendum ; ¢te. Quintd, Canticom Gantico-

et Eeelesie Epithalamium afflante |

Spivitw saneto it Salomone eonseriptum , docent anti-

{qui Patres of interpretes ommnes catholici, ut revoeari [f|

non possit in dubium quin hic sit Ecclesiz catholice

| «turs et hune Cantici Canticorum librum. » Et infra,
postquim de amore sive charitate multa priemisit :
«Hune ergo amorem, inquit, loquitnr preesens Seri-
ptura, quo erga Yerbum Dei anima beata uritur et
< inflammatur; et istud Epithalamii carmen per Spi-
eritum canit, quo Eeclesia Sponso celesti Christo
| coonjungitur a¢ sociatur, desiderans misceri ei per!
«Verbum, ut concipiat ex eo, et salvari possit per
| ¢ hane castam filiorum generationem, cim permanse-
cvint in fide et societale cum sobrictate, utpote con-

cepti ex semine quidem Yerhi Dei, editi verd geni-

tique vel ab immaculaid Eeelesid, vel abanima , nihil

SETENS. I-uwrporeum, nihil ‘materiale requirente, sed solo

Ita Origenes, homilid 1 in Canticum Canticorom :
1 Epithalamium, inquit, libellug, id est, nuptiale car-
emen, in modum mihi videtor dramatis 3 Salomone |
ceonseriptus ¢ quem eecinit instar nubeniis sponsa,
« b erga sponsum suwin, qui est sermo Del, ecelestd
ramore flageantis. Adamavit enim cum sive anima ,
cquie ad imaginen ejus creata est , sive Ecelesia. Sed
et magnificus hic ipse atque perfectus Sponsus , qui-
«buz verbis usus sit ad conjunctam sibi animam, vel
«Ecelesiam, liec ipsa Seriptura nos doeet.. ... Sed
< primiecire nos apartel, quoniam sicut puerilis ®fas |
anon movetur ad amorem possibilium, ita nee ad ca-

« piendumn quidem verba hoe paryala et infantilis in- |
« terioris hominis: @ias admittitur, ilorum seilicet qui |
tlacte d-Christoaluniur, non cibo forti; et qui nune |

n;mmum rationabile e sine dolo:lac coneupiscunt.
ntici Canticorum ille cibus est, de

Perfectorim autem

cest solidus cibus; et Lales requirit auditores, qui, prc
«possibilitate sumendi, excitatos habeant sensus ad
cdiseretionem boni et mali, Et quidem parvuli, quos
wdiximus, si veniant ad haee loca, potest fleri ut nihil
equidem ex e Seripturd proficiant, nec tamen valdé
wlmdantur, quas scripla sunt legentes, vel quie
cad explanationem eorum dicenda sint recensentos.
«3i verd aliguis , qqui secundim carnem
s tantummedd vir est, tali non parim ex hic

o Seriptucd diseriminis pericelique naseetur. Audire |

«enim purd el castis duribus Amoris noming nesciens,
«ab interiori homine ad exteriorém el carnalem yi=
crnm omnem: deflectet andituny, et & spiritn conver-
ctetur ad earnem, .. Ob-hoc ergo moneo etconsilinm
widoomni gui- nondim carnis el sanguinis molestiis
cearet, neque ab affectu nature materialis abseedit
cub i lectione libelli hujus, corumaque qua-in eo di-
ceuniur, peniths temperel.  Aiont enim  observari
« etiani apil Helbraeos quid, nisi quis ad wuem pee-
«feetam maturamgue pervenerit, libeHum hune ne
spimns. QJuanidoguide wris estapuil eos;

comnes Seripturas h doctoribus et i Sapientibus dari
€ pueris, simul et eas S qu X , appellant : ad
¢ witimum g eservard , il est, principium
e Genesis, in quo mumdi creatura den{'r:hllur et Eze-
«¢luelis prophet principia; in rmzhu; de cherubim
erelertar;; et finem in quo't io eonting-

dem in manibus tepere permitatre. Sed et illud |

o Verbi Dei amore flagrante. »
| Quarit deinde Origenes rationem cur, elm tria
volumina Ecclesia Dei 3 Salomone scripta snsceperit,
primus ex ipsis Proverbiorum liber positns &it ; seenn-
dus is qui Ecclesiastes appellatur ; tertio verd in loeo
Cantici Canticorum volumen habeatur. Respondet,
generales disciplinas, quibus ad veram seientiam por-
venilur, tres 4 Gracis distingni, etlieam, physicam,
et Ihenreucam sive inspectivam ; hane scicntiarum
em Greecorum  sapi i Sal
psisse, cutpete qui ®tate et tempore lon
« prior, eam per Dei Spiritum didicisset. .. Salomon
stas generales disciplinas, id est, moralem,
et inspectivam , distinguere ab invicem
cac secernere volens, tribus eas libellis edidit , suo
cquoque ordine singulis consequenter aptatis, Primd
Ill «ergo in Proverbiis moralem docuit, succinetis, ut
‘ «decuit, brevibusque sententils vite instituta compo-
¢nens. Secundam verd, que naturalis appellatur,
ccomprehendit in Ecclesiaste, in quo multa de rebis
enaturalibus disserens, et inania 4 vana abulilibig
¢ necessariisque secernens, relinquendam vanitatem
emonet, ot utilia rectaque sectanda. .. Inspectivam
cquonue in hoe libello wradidiv, qui habetur in mani-
chusg, id est, in Cantieo Canticorum, in quo smorem
cowlestinm, divinornmague desiderinm ineatit animee,
«sub specie sponse ac sponsi, charitatis et amoris viis
cperveniendum ¢ensens ad’ comsortiom Dei. .. Ided
enovissimum  [ocum - tenet hic liber, ut tune ad eum
aveniatur, eim et moribus quis fuerit defecatis, et
| exernm eorr pribilium atque inedrruptibitiue scien-
«tiam distinctionemque dicerit © per que in nullp
«possit ex his figuris, quibus Spons® ad Sponsum
Il vecelestis, id est, anima perfecte amor ad Yerbum
«Dei describitur e formatur, offendere. Priemissis
«nameque his, quibus porificatur anima per actus ac
cmores, él i rerum diseretionem naturalium perdu-
ceifur, compelenter ad domestica venitur, €t ad my-
csliea, alque ad Divinitatis contemplationem sincero
cetspirituali amore eonscenditur, »

Tra 8. Gregorius Nyssenus, homilit 4 in Cantica ;
¢Per Canticym Canticorum mysticé introduxit cogi-
\ ttationem ad diving adyta, in quibus id quidem quod
cinscribitur, est apparatus nuptialis ; id autem quod
cintelligitur, est humanz aninie cum Deo conteimnjye-
Tatio, Propterea is est sponsus qui in Froverbiis no-
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eminatur (lins; et sapientia, locun: tenet sponsa, ut
«Dien hioma despansetur easta virga, ¢t Dea aggluting-

ergo sil i

¢ guanflo poles ex. loto

1S, EONEUDISCE quantitm poles ca-

. Addo antem audacier his quoque verbis:

ynopsis Scripturze sacras apud 5. Atha-

nasinm . ¢EL buug dibrony. Salomon eonscripsit. To-
s aulem il ad finem peque mystics pum allegoris
nalic conseriptus esh. Sensus enim doguatum

S non est 1 tus, geilin arcano absconditus. ..
tieum: Canticorum non hiabet propheticam, iie
lentem aliquam significationem de Ghristo.

¢ alli preenuntidrunt. ventirum, hune jam
ayeluli prasent el garpe. jam. indutum gstendit. |

cum hoe Canticorum canit, B alia
cripiur de Servatore dicant, elinterca el

; verd liber conjugium

s H0res-corpigit,

et Cheistuim, san-

ey Cape 20 3
(queedam
ia illius

us ¢t Eeele-

pahoe est, seipsam in plurimis constitutam, Ipsa est
‘ <ager Dei frugtuosissimus, cujus virtules el vires ma-
| ¢ g0 sunl, ad quas amando Christum martyres per-
evenerunt, Nam quo usque vult ille. dilecte sna in
|| bae interim vild charitatem levari, nisi qud usige

dipse docuit. yerho, 6t suo est hortatus exemply, di-
| 4cens, Joan. 15, 13: Majorem have charitatem nemo
] | e habet, quim ut animan suam pongt quis pro amicis

tauis; et quod dixit efficiens 7»

| Ita Theodoretus Prasfations Commentarii in Canti-
icurn Canticornm ; « Quia; inquit, plevique ex iis qui
« Canticum Canticorum calumniantur, ac spiritalem
vesse librum negant, fabulss quasdam ne anieskis
«quidem delivantibus dignas contexunt ; alif nimirim
|« quid sapiens Salomon de  saipso, deque Pharvagnis
e{ilid conseripserit ; nonnulli autem ejusdem  classis
rauctores pro. Pharaonis filid sponsam esse Abjsai
+ Sunamitidem confinxerunt; quidom yerd prudentifis
sconsideranies, sermonem hung roginm appellirunt,
1 Ut spomse nomine populus, sponsi autem res intelli-
| 4 ga:lur: apera pretium nos factuzos puto, s interpre-
tlationis injtio prigs falsas ac perniciosas istornim
sopiniones eonfutenus ; deinde yorum ac dilugidum
4 Seriptons propositum ostendamus, Atpui debebang

| 4isti; selongé vel sapientid vel Spivitn prestantiores

1 Hgnaseere sincos. Patres, qui libvum Inme inter di-
wxinas Serijpturas collochrunt, enmyue ut Bpirit re-
efeptuny compealynies, Eeelesid dignum  eénsuerunt,
o Npque:eniny =i aliter sengissent, sanctamm Seriptu=
| £ Faruw numerg inlemperan i ac ibidinis argumen-
| ctum adseripsissent. Sed  quid necesse.est Pabrum
rm:lt-lfu-it:.le.'n adhifiere, elim ipsins divini Spiritds
i liceat testimonio? Na ciim saera voluming, par-
atim 4 M ASSe; (UL OMDBE, fqui ante el post ipsum
tfugrunt, seelere ajque impietat superayit, cam-
¢busta esgent, parlim captivitatis tempare, templo 4
«Babwloniis incenso, rsauue elvitile, pupti]:a in
utem: abducto, penitis interiissent, beatus vie

ainihus invalnia | ¢ Esdras, exeelienti virinte preedioes, of Spiritusancto

fetarque jucundiis; |
pin codem Cantico, ||
ndil capa T, 62
Etin-Speculo: « Restat.ille liber Salomonis, cujus

dinseriptio i Cunticorun, Bed de ille in

loentione
ek propheticd pronuntiztalinding? §
quind i eo, quamyis sit ad intelligendum difli-

eplenns, ut res ipsa declarat, multis post any , elim
| epopulus essel revocals, necessarias nobis ac salutl
45 Seripturas - rostitnity nec solim  Mosis libros
cged et Josue, el Judienm; et Regum Thistoriam, ﬂ:
i Jobi monuments; et Eeclesie latitiamsacros
Datiis cantus; et sexdecimy prophetas, et saplentis
«Balomonis tum. Proverbia, tum Ecele stent, imm
«Gantiva Canticornm. 8 iginmr Esdrds pullo ayljutus
cexemplard, sed divino Spirity affizios, hee ad om-

lignus; Possomios (amen quantiumn
y charitas. appe-
idem - non ihi
000, iLeriim ae 1er- |
filie deérusalem, por capréas |

ccharitafen g

amium homi utilitatem conseripsit, qui fi Tl pi-

i +1est, aplimi viri, ut liber hie argomenttim istud eon-

it quod afliematis ? Fmpudiea enim seripta non &
iritu: divino, sed diabolico proficisenntur.,., Tm-
«pudicitiz autem argumentum sententia vested com-
« plectitur: Canticum Canticorum,” Cernitis ereo quiy
smaledicla vestra pevveniunt | Contumelia quj]ihrum
cafficitis, - fendit in Spiritum sanctum. Hojus enim
L repletns heatus Esdras librum amissym reno-

¢ qud utigue sumus, H

| enavit. Qued el beati Patres non ignnrarent, eom

in saeramm. Seriplraruny, numernm  retglérunt,

181
Quin etiagn multi ex veteribus ilum commentariis I|
cet imerpretationibus illpstrirent, ¢ qui-_deinceps
«non sunt interpretati, ejus lamen sententiis Seripta 1
¢ sua decordrunt, Nec solim Eusebins i nug, et
Origenes Eeypiins, e Martyrii corond redimitis |

PREFATIO. 12

<sedl nos, hioe est, animas pias, et in yirtage perfectas.
« Sponsan epim divina Seriptara Ecclesiam intelligit;
‘cSpons.um autem Christm appellat,» Tl confirmat
Theodoretus ex Joanyis 3, 20, et Maithaei 9, 5.
| Sponsam igitur Ecelesiam, Sponsum Christum intel-

« Cyprianus Carthaginensis, et hisantiquiores, Apasto= ! Jigendum docet; « adoleseentulas verd gua sponsam

«Jigque propinguiores , yerim etiam qui post in Ec-
clesiis exeellnére, magnus ille Basilius Proverhioram |
«prineipium exponiens, et uterque Gregorius,, quo- |
crum alter sanguing, alier amicitii Basilio conjuncing
efuit, et fortis ille pietatis propugnator Diodorus, et
¢ Juannes, qui ad hunc usque diem doctring fluentis
¢irrigat omuem orhen terrarum, el qui postea fuére,
¢librum hune pmnes spiritalem esse censuerunt. {ue
ciim ita se habeant, consideremus an Equim sit, L
« 1ol tanlisque viris despectis, contemplogque ipso Spi- |
critn sancto, proprias opiniones gonsectemur, mon
<andiontes eum qui preelaré dicit, Sap. 9, 142 Cogi- |
¢ tationes mortalivm timide , et incertie providentie
«ipsorum ; ef beatum Paulum de quibusdam ita lo- |
cquentern, Rom. 4, 21: Evanuerunt in eofitatio

o b suis, et obscuratum est insipiens cor ipsoricit. Nog
eigitur cum beato Petro ita clamemns, Aci. &
« Obedire oporiet Deo magis i Tomiénibus, Dicamus
citem ad illos : An justum sit in conspeciuDei, vos po- |
«tilts audive, quim Denm, judieate: nos enim non
«possumus, qua yidimus per Spiritum_sanclum, et
«audivimus, non loqui. Yerium ne nobis tantim eon-
esulere, adversarios autem negligere videamur, age,
cunde morbi ceeasionem areipuerint, vestigemus, et
¢ curationem ipsis, quoad ficri potest, ex sacris Seriplu-
«ris depromamus, Legentes, ut arbitror, hoe volu- |
¢men, animadvertentes in eo unguenta, et oscula, et
¢ femora, gt ventrem, et nmbi 16

los, et labia, et mala, et mardum et staciém.

«rham, &t bis similia, ¢m proprizm diving Seri- |
« phura consuctudinen) ignorarent, nofuerunt ingredi,
et littere velum Lransilire, atqie intis Spiritum in- |
«tugri, ac revelata facie gloriam Domini contemplari;
esed quee dicta sunt, earnaliter intelligenies, in hane
«hizsphemiam prolapsi sunt. Oporfebat aulem eds
«eonsiderare, Inmo esse etiam in veteri Testamento |
e divina Seriptura morem, ut mulla figuraté: dicat,
< ct sub aliis voeabulis alia significet. » I ubi probavit,
ostenditque Dewm cum Judeorum gente tangiam
eum muliere eolloquentem, Ezechielis 16 atque |
ilsdemn usnm vocabulis membrorm, quibus de hic
Sponsi seribens usus est Salomon , qua tamen non

esequuninr, animas rodiores que spons® yirtufen
| ¢ nopdiim sunt imitate, nec perfectionem consecul®.
| ¢ Quamobrem sequuntur quidem sponsa, sed sponsae
enon_appellantur. Hahet preeicrea lextus et alios
€([UOSHAIL enm SPOSO VErsamies, quos Sive angelos
!nqu‘zsp;.:m dixerit, Domini mandatis obseguentes, et
| csponsam ceoiantes: sive propletss e -multd
anle prenuntiantes ; sive apostolos angelico et ipsos
| ¢more Domini nutibus inservientes, & veritatis scopo
| ¢ nion aberrabit, Mihi verd magis placet angelos intel-
cligee,»
Cum his Patvibas sentinnt venerabilis Beda, 1ib, 2
| i Canticum Canticoram, cap, 4, 8. lsidorus Hispa,
| lensis, Augtor Commentarii in bizne librum, venerando
Gassiodori nomini olim suppositi, aliique Patees. et
ccclesiastici interpretes. Ita inter alios S, Dernardus,
sermone Lin Cantigum. CGantioorum.: « Salomondiyini-
«tiis inspiratus, Ghristi ¢ Eeclesia, Jandes, €4 sacri
‘unmr‘s graliam; £L-@lorni connubil gecinit sacris
‘ cmenta y sinulque expressit sancte desiderium ani
et ;- el epithalamil caemeny exultans in Spirity, ju-
| ¢ cimdo composait elogia, figurate tamen.
rvelabat ef ipse instar Moysi faciem iy
«forsitan in Lae parte fulgentem, ¢b qudd, ilo adhn
cin tempore, semo aul Torus eeal, qui revelaid facie
gloviam istam speentari sufficeret, Jgivar pro syl ex-
' ceellentid reor nuptiale hoe carmen hujusmodi viinlo
| & prassignarum, utmerild Sarrica CANTICORVY Singu-
lariter appelletur; sicutis quogue eni canftur, singn-
elariter est dictus Rex REGUI. ET DOMINES | DONINAR=
| Smg Istingmodi Canticym sola unctio; docel, soln
" s addiseit experientia. Esperiirecognpscant, inespert
«inandescant desiderio nou fam cognoseendi quim ex
wpeciendis Nop est eniny sleepitus oris, sed jubilos
s cordis 3 non sopus labiorum, sed motus gadiorum;
« yoluntalum, BN Yorum -eansgnantia, Non awdituy
| ¢ foris, nec enim in publico personal ; s0la qua canlat
caudit, et eui cantatar, id est, sponsa et sponsus. Est
vquippe nuptiale carmen exprimens castos jucundos-
wque complexus animprit, morgm concordiam, af-
¢ fectmumaque consentancan in alterutrum charitaten,
¢ Capterimn mon -est ilud eantare geu andir

carnaliler, sed spiritaliter intellignntar ; in-hune mo- Il s puexilis et neophyle adhue el Fecens CONYEISE de

dum eoncludit; ¢ A veteri igitur ad novin Sponsam |
¢ necedentes, hic ratione Canticum Canticorum inte

«pretemur, rejectisque falsis ac pernicioss opinioni
«bus, sanelos imilemur Patres, atque ynam sponsam

g Uno sponso colloquentem agnoscamus ;. ot qui |

«sil sponsus, quaque sit sponsa, ¢ sanclis discamus

< apostolis. Id enim docet nos ¢t divinissimus Pdnlus, |
eita seribens, 2 Cor. 41 & Despondi enfin v05 trni WiTp, |

cvirginem castam exhibere Christo. Sponsam ex mul-

| secule, sod provecte jam et erudile mentis ; que
« suis nimirim profectibus, Deo promavente, infantum
1 + jam crevepit, quateniis ad, perfectam fetatem, et ald
«rmbiles quodammodd pasvenerit annos , dico merile-
o, Tl iemporum, fgla, puptils, crelestis Sponsi
tidonea. »

Fx hoe divino, epitbalamio, Theoeritus, 3 quo alii
paetz cpithatamii compangpdi leges didieerany; mulia
in suz Idyllia derivavit, preesertim in 13 et 48,

s conflatam dieit, Nam desponci, inquit, non te,

| Objicinnt istius libri imppgoatores, Dei nomen in
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Cantico Canlicoruni nusquim exstare; adedque nen |
esse divinum el Spiritu saneto afllante conseriptum, |
Respondetur, necin libro Esther, qualem habent
Hebeiel, Dei nomen haberd, qui tamen Spirilis saneti
opus esse creditur. Libei sacri abrevliay non ex Del
nomine, sed ex Dei revelantis auetoritate, et Ecclesiz
testimonio pendere. Sub aliis nominit ithalanii

fait un crime 3 PEglise de ce quelle a placs quelques
morceanx de eo pocme dans Poffice divin, Tous s
reste y ont rouve un fen, une délicatesse, wne va-
Tiété d'images inimitable, une peinture irds-naive
des anciennes meeurs de I'Orient.

5° Toules ces opinions ont ¢1é réfulées Par un cri-

accommodatis Deum latere, nimiriim sponsi, fratris,
amici, dilecti, quz ad amorem exprimendum et exci-
tandum apiiora sunt, quim noming majestatis ae po-
testatis.

AUTHENTICITE DU CANTIQUE DES CANTIQUES,
ET REPONSE AUX ODIECTIONS DES INCREDULES.

Le Cantique des Cantiques 4 fourni unie ample ma-
tiére & la censnre des philosophies modernes, « Glest,
disent-ils ; un livre scandaleux, du moins cn appa-
srence , un livre capable de corrompre les meurs :
eles Juifs en interdisaient la lecture & ceux qui n'a- |
«vaient pas atteint Pige de trente ans, ele.»

Quoi ! suivant les philosophes enx-mémes, les Juifs
eomprenaient que Ialecture de ce livro pouvait faire
de funestes impressions sur les jeunes gens; ils ju- |
gealent en conséquence que 1a lecture devait leur en
étre interdite, ce que 'glise eatholique 4 prudem- |
ment imité § et ceux’, qui' e donnent pour les seuls
vrais sages, rassemblent soigneusement fout ce qu'il
¥ a de plus dangerenx dans 'Eeriture pour Ie mettre
s0us les yeux de toutes sortes de lectewrs : et Vollairs
Yeur ehef, leur oracle , 4 wis én vers Pextrail du Can-
tique des Cantiques!

Nous disons d'ahord que ¢e livre sseré, nommé
Cantique des Cantiques par les Juils, pour exprimer
son excellence;, est de Salomon dont il porte Je nom
dans e texte hébren et dans 'ancienne version gree-
que; que les Juifs Yont constamment respeetd, et
toujours compté entre leurs Livres sacrés. 1l se trouve
compiis dans 1'éloge que fait le livee de IEeclésiasti-
que des éerits de Salemon : La ferre a wdmiré vos
cantigues, vos paraboles et 105 explications des choses
les pius obscures. |

2* Ceux qui ont examiné le sens littéral ou plutdt
gramrnatical de'ce cantique, en ont’ ports des juge- |
menis fort différents, Les uns, comme Théodore de
Mopsucste, Pont regardé comme un ouvrage pure- |
ment profane, et cest encore Vidée qu'en ont les
anabaplistes. D'autres ont pensé que ¢'étail un &pi- |
thalame , un poéme destiné & éire chanté aux noces
de Salomon ; ils ont cru y distinguer sept parties
@églogues, qui répondent aux sept jours pendant
Yesquels duraient les noces des anciens. C'a été le
sentiment de Bossuet, dans le commentaire qu'il a fait
sur ce livee , et celui de Lowth (1),

Quelques commentateurs, prévenns de cos iddes
ont fait de e2 eantique des ‘traductions trop libires,
comme Béze , Castalion , Grotins, ete. D'antres ont

tique trés-habile dans les langues orientales, Lo sa-

| vant Michaclis , dans ses Notes sur Lowth, soutient of

profve que Tobjet du Cantique de Salomon west de
peindre ni Pamour criminel de deux personnes

bres, ni celui de denx jeunes époux an moment de
lenrs noces , mais Pamour trés-chaste de denx Epoux
d&h unis depuis long-temps. A Ta vérité, cetle idde
ne 'accorde point aver nos mocurs, mais élle est {1és-
analogue & celles des Orientauy, chez lesquels les
femmes , toujours renfermées , ne voient point leurs
maris quand elles 1o veulent, ¢t n'ont aucunc société
avec les autres hommes. 11 observe que ce défaul de
SOGIEL est cause que les hommes s'expriment avec

| beaucoup de liberté dans les conversations qu'ils ont

enlre eux gt avee leurs épouses: et que de leur coté
les femmes ne eroient point blesser Ta pudeur par I
naiveté de leurs expressions.

D'autres judicieux critiques avaient déj fail cette
observation. « Quand un penple est sanvage , dit M, lo
«P. de Brosses (1), il est simple, ot ses ¢xpressions
«le sont aussi ; comme elles nele choquent pas, il n'a
«pas hesoin d’en chercher de plus détournées
tassez cerlains que Pimagination a corrompu la lan-
«gue. Le peuple héhiren étaitd demi sauvage ; le livee
«de ses lois traite sans détour des chioses naturelles
“que nos langues ont soin de voiler. C'est une marque
«que chez eux ees facons de parler w'ont vien de li-
<eeneieus ; car on wAurait pas écrit un livee de lois
«d'une maniére contraire aux mesure, »

Clest d'aprés des observations si judicienses que
Michaelis démontre, d'un cile,
dale que Is censeurs des Livres saints ont voulu tirer
de ce cantique , et de plusienrs passages du prophéte
Ezéchiel; de Pautre,, 1a témérité des traductenrs qui
ont voulu rendre toute Pénergie du texte hébren dans
Ia langue de peuples dont les meurs el les nsages
ne gonl plus les mémes que ceux (des anciens Orien-
laux,

Ce sage critique prouve ce qu'il avance par des
exemples, Sur le témoignage du voyageur Chardin ,
il cite un podte ssiatique, trés-grave dailleurs , qui

les plus sublimes maximes de Ja théologic
affective sous l¢ voile de Iallégorie , et dans un style
qui paraftrait dtre celui un grossier libertinage. Les
docteurs juifs el leg Peres de I'Eglise n'ont done pas
eu tort de regarder le cantique de Salomon comme
un poéme allégorique et non comme un QUyTage pro-
fane, Les premiers , sous Pimage de Fanion conju-
gale, ont entendu Fallianes de Diew avec lo peuple
quil s%était choisi; Ezéchiel et d'antres prophéles
Vont représentée de méme, el e'est Ip sens qu'a

(1) De sacra Poesi Hebrzor, pralect, 50 of 31,

ij’ll) n];r:luiibtl?l de Ta formation mecanique des langues,
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sniyi le paraphraste chaldéen. Les saints Péres
ont 41¢ encore mieux fondésd y démuvrilr Tallianee
perpétuelle et indissoluble de Dien avec I'Ealise chré-
tienne, puisque dans plusieurs endroits du nouveau
TestamentI"Eglise est appelée ' Eponse de Jésus-Christ;
lui-méme représente sous Ia figure d'une noce T'éta-
hlissement de cette sainte société (1). Clest dans ce
sens seolement que Ton a placé dans loffice divin |
quelques moreeaux du Cantigue, et on I'a fait avee |
tout le choix et les précautions convenables.

On a fait quelques antres objections contre I'in-
spiration de ce livee, qui ne méritent pas que nous |
nous y arrétions. On a dit qu'il w'est poin dans |
le nouveau Testament; mais il y a_d’autres i le |

I'ancien dont I'authenticilé est reconnue qui 'y sont |f

pas cités non plus, On allégue que e nom de Dien ne
s’y trouve pas : quimporte , puisque e'est Dien lui-
mémé qui est lobjet du poéme ?

Mkt de donner b toutes ses parties un sens SUivi el
| analogue 4 ce sens général. Nous ne prétendons pas
‘ quarcune de ces explications doive faire. autorité ,
puisquil est libee & chacun de donner la sienne ; anssi
| W’a-1-on jamais fait usage de ce poéme pour prouver
aucun article de foi; mais n'est-il. pas. injuste et dé-
sonnable de. blimer ceux qui ont cherehé des le-
cons de piété dans. chaque. ehapitre et dans chague
verset? Quand ¢e ne serait pas la le sens le plus na-
turel du texte, est toujours un sujet d'édification; et
qu'en disent ces savants critiques, c'est lemeillenr

{rnit que nous puissions tirer de la leeture des livres
aints. En tournant cetie méthode en ridicule, en se

S Protestants onl presque ira-

e en un livre p'l'l'l'E"llIi!lll prﬂl‘ane,

ous P'avait donnée pour augmnenter
curieuses, el non Pour nous porter

quolque nous rendio

el bl 0

censure (qu'ils ont {3

tenrs qni, non contents de s

tout entier estmystique el
(33 Mauth. ¢. 22, v,

o 1 el

er, pour reprendre , pour
Ia justice , pour rendre un
ercd i foule botme “centrre,
> Cantique (e Salomon, 81 on se
I plus littéral? (Docror. )
imath, ¢. 3, v, 16,

IN CANTICUM

COMMENT

CAPUT PRIMUM.

1, Dsculetur me osculo ovis sui : quiameliora sunt

ubera tua vino ,
2. Fragrantia unguentis optimis; Oleum. effosom
nomen tuum : ided adelescentule dilexerunt te.

torum tworum. Introdusit me rex in celleria sua ;
exultabimus el letabimur in te, memores uberom
Luoram super vinum : recii diligunt te.

4. Nigra sum, sed formosa, fili® Jerusilem | sicut
tabernacula Cedar, sieut pelles Saltmonis.

5. Nolite me considerare, quod fusca sim, quia de-

coloravit me sol : i matris mex pugnaverunt con- |

ra me, posuerunt mie custodem in vineis : yineam
meam non custodivi,

6. Indica mihi quem diligit anima mea, ubi pascas,
ubi cubes in meridie, ne
sodalinm tuorum.

7. Si ignorss te, 6 pulcherrima inler mulieres , in-
gredere, et abi post vestigia greguni ; et pasce hadog
s juxta 1:|])emacui:| pastorum.

8. Equitatui meo in eurribys Pharaonis assimilavi
te, amicamea.

CANTICORUM
RIUM.

CHAPITRE PREMIER.
L'EPOUSE,
1. (il me donne un baiser de sa houche ; car vos
meilleures que e vin ¢
2. Elles ant Podenr des parfums les plus préciens.

L Votie nom est comme une huile de sentenr qu'on aré-
i pandne ; c'est pourquoi les jeunes filles vous aiment.
3, Trahe me post te : curremus in odorem unguen- |§

3. Enltainez-moi ap FOUS : NOUS COUrTOns i
Vodeur des parfums.. Le roi m’a fait entrer dans ses
, Apparieiients secrets. C'est i que nous nous réjoui-
POLE €1 VouS, el (Ue nows serons ravs de joie, en nous
SOUVENATIL (Ue V05 Amours sont préfévables au vim,
Ceux qui ont e cteur droit vous aiment.
J¢ suis noive, mais cependant belle, & filles de
lem, comme les tentes de Cédar, comme les pa-
willons de Salomon.

5. Ne considére pas que je suis brune, ear Cestlo
soleil qui m'a 616 uia couleur, Les enfanis de ma mére
se-sont élevis contee moi, ils mlont mise dans les vi-
gnes pout les garder, et jen'ai pas gardé ma propre
yigne.

6. 00 vous qui dtes le bien-aimé de mon dme , ap-
prenez-moi ol vous menez paitre votre troupeau, ol
YOus vous réposez i midi, de peur que je ne m'égare

18 ensuivant les troupeaux de vos COMpPagnons.

LEPOUX.

| 7. Sivous ne vous connaissez pas, O vous qui éles
¢ 12 plus belle d’entre les femmes , sortez et suiver les
[| traces des fronpeanx ; et menes pailre vos chevreaux

aupris des tentes des paslears
8. 0 vaus qui éles mia Lien-aimée, je vous COMmpare}




